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ATENTIE

Pentru a preveni incendiile sau
electrocutarile, nu expuneti aparatul la
ploaie sau umezeala.

Nu expuneti bateriile la caldura prea mare,
cum ar fi la radiatii solare directe, foc sau
alte surse similare.

ATENTIE

inlocuiti bateriile numai cu altele de tipul
specificat. in caz contrar, se pot produce
incendii sau raniri. Dezafectati bateriile
uzate conform instructiunilor.

Pentru clientii din S.U.A.

ATENTIE

Sunteti atentionati cd orice schimbari sau
modificari ce nu sunt expres aprobate in prezentul
manual pot conduce la imposibilitatea dvs. de a
folosi acest aparat.

Daca aveti vreo intrebare in legdturd cu acest
produs, puteti suna la :

Centrul de Service cu Informatii

pentru Clientii Sony.

1-800-222-SONY (7669)

Numarul de mai sus este alocat numai pentru
chestiuni legate de FCC.

Informatii de reglementare

Declaratie de conformitate
Denumire producitor : SONY
Numarul modelului : DPP-F700

Parte responsabila: Sony Electronics Inc.

Adresa : 16530 Via Esprillo,
San Diego, CA 92127 U.S.A.
Nr. telefon :  858-942-2230

Acest dispozitiv corespunde Partii a 15-a
a Reglementdrilor FCC. Functionarea sa
indeplineste urmatoarele doud conditii :

(1) Acest aparat nu cauzeaza interferente
ddundtoare, si (2) acest aparat trebuie si
accepte orice interferentd receptionata,
inclusiv interferente care pot determina actiuni
nedorite.

Nota :

Acest echipament a fost testat si s-a dovedit a

se incadra in limitele Clasei B de dispozitive

digitale, conform Partii 15 din Regulamentul

FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru asigurarea

unei protectii rezonabile impotriva interferentelor

daundtoare din instalatiile casnice. Acest
echipament genereaza, foloseste si poate radia
energie cu frecventd radio, iar in cazul in care
nu este instalat si folosit conform instructiunilor
poate cauza interferente ddaunatoare pentru
sistemul de radiocomunicatii. Totusi, nu existd
nici o garantie cd nu vor aparea interferente
cu unele instalatii. Dacd acest aparat cauzeaza
interferente cu receptia radio sau TV care pot fi
sesizate prin oprirea sau pornirea echipamentului,
utilizatorul este sfatuit sa incerce eliminarea acestor
interferente prin una dintre urmatoarele masuri :

— Reorientarea sau repozitionarea antenei de
receptie.

— Mairirea distantei dintre echipament si
receptor.

— Conectarea echipamentului la o priza din alt
circuit electric fatd de cel la care este cuplat
receptorul.

— Consultarea dealer-ului sau a unui tehnician
radio/TV experimentat pentru ajutor.

Doar pentru clientii din statul
California, S.U.A.

Material ce contine perclorat - pot fi necesare
precautii deosebite la manevrare. Consultati
adresa de internet :

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
Acumulatoarele cu litiu contin perclorat.



Pentru clientii din Europa

Acest produs a fost testat si s-a dovedit a se
incadra in limitele stabilite de Directiva EMC
privind folosirea cablurilor de conectare mai
scurte de 3 metri (9,8 feet).

Atentie
Campurile electromagnetice cu anumite frecvente
pot influenta imaginile produse de acest aparat.

Notificare

Daci incarcarea electrostaticd sau electro-
magnetismul cauzeaza intreruperi ale transferului
de date (esueaza transferul), reporniti aplicatia
sau deconectati si apoi conectati din nou cablul
de comunicatie (USB etc.).

Nota pentru clientii din tarile care aplica
directivele Uniunii Europene

Producatorul acestui aparat este Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia.

Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru
siguranta produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru orice servicii sau chestiuni
legate de garantie, va rugdm sa apelati la adresa
mentionata In documentele separate pentru service
sau garantie.

Nota pentru clientii din Marea Britanie

Pentru protectie, la acest echipament este adaptat
un conector compatibil BS1363.

Daci siguranta acestuia se arde ea trebuie nlocuita
cu o siguranta care prezinta aceleasi caracteristici
si care este aprobata de ASTA sau BSI pentru BS
1362 (marcati cu semnele ® sau ¥ ).

Daca siguranta prezintd un capac de protectie
detasabil, nu uitati sa-1 puneti la loc dupa inlocuirea
sigurantei. Nu folositi niciodatd siguranta fara
capac. In cazul in care il pierdeti, contactati cel
mai apropiat service Sony.

Dezafectarea bateriilor uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene cu
sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul 1n care doriti sa 1l dezafectati.

Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) este marcat in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.

Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sdnatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri dezafectand in mod
corect acest produs. Reciclarea materialelor va
ajuta totodata la conservarea resurselor naturale.
In cazul produselor care din motive de siguranta,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesitd conectarea permanentd a
acumulatorului incorporat, acesta trebuie inlocuit
numai de personalul calificat al unui service.
Pentru afisiguri ca acumulatorul va fi corect tratat,
la incheierea duratei de viata a acestuia, duceti-1
la punctele de colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

Pentru orice alt fel de baterii, va rugam s cititi
sectiunea referitoare la demontarea in siguranta
a acumulatorului si sa le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, vd rugdm si consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

continuare...




Duplicarea, editarea sau imprimarea unui CD,
a programelor TV, a materialelor protejate de
legea drepturilor de autor, cum ar fi : imagini,
publicatii sau orice alte materiale, cu exceptia
celor Inregistrate sau create de dvs., sunt limitate
exclusiv la utilizarea privatd si domestica.
Dacd nu detineti dreptul de autor sau dacad nu
aveti permisiunea proprietarilor drepturilor de
autor pentru materialele de duplicat, utilizarea
acestor materiale dincolo de aceste limite poate
reprezenta o incalcare a prevederilor legii
drepturilor de autor, iar posesorii drepturilor de
autor pot solicita daune.

Cand tipariti imagini cu acest aparat, acordati o
atentie deosebitd neincalcérii prevederilor legii
drepturilor de autor. Orice utilizari neautorizate
sau modificéri ale portretelor altor persoane pot
reprezenta incalcari ale drepturilor lor.

Este posibil ca in cazul anumitor demonstratii,
prezentari sau expozitii, fotografierea sa fie
interzisa.

Recomandari cu privire la realizarea de
copii de siguranta

Pentru a evita riscul potential de pierdere a
datelor cauzata de operatii inadecvate efectuate
accidental sau de disfunctionalitdti ale aparatului,
va recomanddm sa realizati copii de sigurantd
ale datelor.

Informatii

IN NICI UN CAZ, VANZATORUL NU VA
FI RESPONSABIL DE VREO DETERIO-
RARE DIRECTA, ACCIDENTALA SAU DE
CONSECINTA, DENICIO NATURA, SAU DE
PIERDERI ORI CHELTUIELI CAUZATE DE
PRODUSE DEFECTE SAU DE UTILIZAREA
UNOR ASTFEL DE PRODUSE.

Sony nu isi asuma nici o responsabilitate pentru
vreo pierdere accidentald sau de consecintd si
pentru nici o pierdere a continutului inregistrarilor
ce poate fi cauzatd de disfunctionalitati ale
aparatului sau ale cardului de memorie.

Note privind ecranul cu cristale lichide

(LCD)

* Imaginea afisatd pe ecran nu este identicd din
punctul de vedere al calitdtii si al culorilor cu
imaginea imprimata deoarece diferd metodele
sau profilurile de afisare. Aceasta nu reprezinta
o disfunctionalitate.

* Nu apdsati ecranul cu cristale lichide (LCD).
Este posibil ca acesta sa se decoloreze si sd apara
disfunctionalitati.

* Expunerea ecranului LCD la lumind solara
directd o perioada indelungatd de timp poate
conduce la aparitia de disfunctionalitati.

* Ecranul LCD este produs folosindu-se o
tehnologie de inalta precizie, astfel incat
99,99 % dintre pixeli sunt operationali pentru
utilizarea efectiva. Este posibild totusi existenta
unor minuscule puncte negre si / sau a unora
luminoase (albe, rosii, albastre sau verzi) care
sda apard in mod constant pe ecranul LCD.
Aceste puncte apar in mod normal in procesul de
fabricatie si nu afecteaza in nici un fel imaginea
inregistrata.

* Este posibil sa apard imagini remanente pe
ecranul LCD 1in spatii cu temperaturad scazuta.
Aceasta nu reprezinta o disfunctionalitate.



Atentionare pentru utilizatori

Program © 2009 Sony Corporation
Documentatie © 2009 Sony Corporation

Toate drepturile sunt rezervate. Acest manual si aplicatiile software descrise aici, partial sau total, nu
pot fi reproduse, traduse sau transmise niciunui echipament de citire fard acordul prealabil scris al
Sony Corporation.

IN NICI O SITUATIE, SONY CORPORATION NU POATE FI FACUTA RASPUNZATOARE DE
VREO DETERIORARE ACCIDENTALA, INDIRECTA SAU SPECIALA, INDIFERENT DACA
SE BAZEAZA PE UN CONTRACT SAU PE UN ALT TIP DE CONVENTIE, DECURGAND SAU
AVAND LEGATURA CU ACEST MANUAL, CU APLICATIILE SOFTWARE SAU CU ALTE
INFORMATII CONTINUTE AICI, ORI CU UTILIZAREA LOR.

Desigiland plicul in care se afld discul CD-ROM, acceptati implicit toti termenii si toate conditiile
acestei conventii. In cazul in care nu acceptati termenii si conditiile, vd rugdm returnati neintarziat
discul 1n plicul sigilat, nedesfacut, impreund cu restul ambalajului, dealer-ului de unde l-ati obtinut.

Sony Corporation isi rezerva dreptul de a aduce orice modificare acestui manual sau informatiilor
continute aici, in orice moment si fara aviz. Aplicatiile software descrise aici pot face obiectul unor
licente separate.

Nici un fel de date de design, cum ar fi mostrele de imagini furnizate in acest software, nu pot fi
modificate sau duplicate decat in scopul utilizérii personale. Orice duplicare neautorizatd a acestui
software este interzisa de legea drepturilor de autor.

Vi rugam sa tineti seama cd duplicarea neautorizatd sau modificarea portretelor altor persoane ori
a lucrdrilor asupra cérora existd drepturi de autor, pot aduce atingere drepturilor rezervate de catre
detinatorii drepturilor de autor.

In text pot exista trimiteri la brosurile “Ghid de punere in
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functiune rapida” si “Despre seturile pentru imprimare”.




Cuprins

Atentionare pentru utilizatori.................... 5

“Tnainte de a incepe

Facilitati .........ocooeeeii 10
Utilizarea ca rama foto digitala........... 10
Utilizarea ca imprimanta..................... 11
Ce mai puteti face. ...........c..cccoceeeen. 11

Verificarea continutului ambalajului ........ 12

Identificarea partilor componente............ 13

In leg&tura cu interfata cu informatii ....... 16
Vizualizarea unei singure imagini....... 16
Vizualizare index ................c.c.c.c........ 16

Pornire

(Operatii de baza)

Utilizarea ca rama foto digitala

Pregatirea telecomenzi........................... 20
Montarea tijei de sprijin..........cccooecuvieeeen. 21
Conectarea la o sursa de alimentare...... 22
Pornirea echipamentului......................... 23
Stabilirea datei si orei curente................. 24
Introducerea unui card de memorie........ 25
Modificarea afisajului.............ccceeeeeeeennnn. 26

Interfata pentru Prezentari de fotografii.. 28
Interfata cu indicatia ceasului si calendar29
Modul de afisare a unei singure imagini. 30
Vizualizare indeX ........cccccoeeiiiiiiiiiiiiinnnns 31

Utilizarea ca imprimanta

Pregatire.......ccccoeeeeiiieeee e, 32
Asezarea aparatului in pozitia de
imprimare (orizontald) ....................... 32
Montarea cartusului de cerneala............. 33
Alimentarea cu hartie de imprimat.......... 34
Operatii de baza la imprimare ................ 36

Imprimarea in modul imagine unicéa... 36
Imprimarea in modul prezentare de
fotografii........coueeeeceeieiieeeee 37

Utilizarea diferitelor functii
(Operatii avansate)

Prezentarea de fotografii
Modificarea setarilor pentru
prezentarea de fotografii.................... 40

Importul de imagini de pe un card de
memorie, Tn memoria interna a

acestui aparat.......ccccevvveeiiiiiiiiiiiennn 42

Modul de actualizare a memoriei....... 44
Stabilirea dispozitivului de redare........... 44
Exportul unei imagini din memoria interna

pe un card de memorie .......ccccc........ 45
Stergerea unei imagini..........cccccoovcieeenn. 46
Atasarea unui marcaj...........cccceeeeennnnnnns 48
Sortarea imaginilor ................................. 49
Stabilirea dimensiunii si a orientarii

IMAGINIT ..o 50

Maérirea si micsorarea unei imagini .... 50

Rotirea unei imagini ........................... 51

Modificarea reglajelor pentru functia de
pornire/oprire automata a alimentarii . 51

Diverse maniere de a imprima
(Imprimare avansata)

Modificarea reglajelor de imprimare
(Imprimarea datei, Margini, Exemplare pe

[oF=Te 10 F- ) ISR 54

Facilitatile “Imprimare creativa”
(Calendar, Aranjare in pagina, Fotografie de

Identitate) ...uu.eeeereeeeeiee e, 55
Realizarea unui calendar ................... 55
Aranjarea in pagina pentru

IMprimare ............cccccevvveeeeeeeeeeennnnn, 57
Realizarea unei fotografii

de identitate .............ccceveeeenenennnnns 57
Editarea unei imagini......................... 58
Ajustarea calitatii imaginii................... 59
Salvarea unei imagini......................... 59



Imprimarea unui grup de imagini
(Imprimare Index / Imprimare DPOF / Imprimare

10T 1 (=) PR 60

Utilizarea diferitelor functii
(Operatii avansate)

Modificarea configurarii acestui
aparat

Modificarea reglajelor.............cccceeeennnnn. 61
Procedura de reglaj............................ 61
Elemente dereglaj............................. 63

Conectarea la un calculator
largeste posibilitatile de utilizare

Folosirea impreuna de la un
calculator
Imprimarea comandata de la un

calculator..........oooovvvieeiiiiii 68
Cerinte de sistem .............ccccccevvcunee.. 68
Inainte de conectarea la calculator......... 69
Conectarea la un calculator.................... 70
Selectarea functiei acestui aparat .......... 70

Folosirea memoriei interne a

aparatului

Copierea unei imagini de la calculator la
acestaparat ........ccooooeiiiiiiiiie, 71

Deconectarea de la calculator................ 72

Imprimarea de la calculator

Imprimarea comandata de la un
calculator...........ccoovvieiiiii 73

Instalarea aplicatiilor software................. 73
Instalarea driver-ului de imprimanta... 73
Instalarea aplicatiei PMB (Picture
Motion Browser) ............cccccccccvveeei. 75

Imprimarea fotografiilor de la calculator . 76
Imprimarea folosind PMB

(Picture Motion Browser) ............... 76
Inregistrarea unui director de

parcurgere...........cccccoueeeveeeninennne. 81
Imprimarea folosind o aplicatie software

disponibila in comert...................... 81

Solutionarea problemelor

Mesaje de eroare........cccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn. 84
Daca apar probleme.......cccccoeeeeiieieieennnnn. 87
Daca se blocheaza hartia in aparat........ 96
Curatarea aparatului...............cccoeeeeennee 97

Diverse informatii

Despre cardurile de memorie. ............... 100
Cardul “Memory Stick” ..................... 100
Cardul de memorie SD..................... 101
Cardul xD-Picture............cccceeeeenn.. 101
Cardul CompactFlash ...................... 101
Note legate de utilizarea unui card de

MEMOLIE ..o 102

Specificatii ........cccocviiiiiii 103

In legéturé cu mércile comerciale si
drepturile de autor........................ 105

Masuri de precautie.................occeeenes 106
Despre siguranta.............cccoveeeene.... 106
Despre instalare ..............ccccccccc....... 106
Despre curatare ............ccccccocceeeen. 107
Dezafectarea aparatului................... 107

INAEX. e 108






inainte de a incepe




Prezentare generala

Facilitti
Puteti folosi acest echipament digital atat ca rama foto, cat si ca imprimanta, in diverse
moduri.

Imprimanta / Rama foto digitala DPP-F700, marca Sony, poate sa prezinte pe ecranul sau fotografiile
inregistrate de dvs. cu o camera digitala si sd imprime imaginile dvs. preferate, simplu, fara a fi necesara
utilizarea unui calculator.

Utilizarea ca rama foto digitala

» Urmariti o prezentare a fotografiilor dvs. (== pag. 40)

Vizualizarea unei Vizualizarea mai Afisarea ceasului Afisarea calendarului
singure imagini multor imagini

* Beneficiati de diverse tipuri de interfete (== pag. 29 ~ 31)

vt T B 12:26
= 4 = 6 6 7 8 9 10
/ 12 13 14 15 16 17
-/ b 19 20 21 22 23 24
foaq ™ 26 27 28 29 30 381 "
Interfata ceas Interfata calendar Vizualizarea unei Vizualizarea mai

singure imagini multor imagini

* Puteti viziona fotografiile alese (== pag. 49)

2009/12/31

Sortare dupa Sortare dupa data Sortare dupa orientarea  Sortare dupa marcaj
director inregistrarii portret/ peisaj

» Puteti viziona fotografiile cu orientarea < Puteti viziona fotografiile cat timp doriti
portret sau peisaj (== pag. 22) (= pag. 51)
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Utilizarea ca imprimanta

* Imprimarea unei fotografii aga cum arata (== pag. 36)

* Imprimarea in diverse feluri (== pag. 54)

-

Imprimarea datei Imprimare cu sau Mai multe exemplare
fara margine pe o coala

* Crearea unui calendar, aranjarea in pagina a imaginilor favorite sau imprimarea fotografiilor

de identificare (== pag. 55)
2722
2999

Calendar Aranjare in pagina Fotografi de identitate

Ce mai puteti face

» Sa exportati imagini
(== pag. 45)
Puteti exporta imagini din
memoria interna pe un card
de memorie.

+ Sa importati imagini pe o
memorie interna
(== pag. 42)
Puteti importa imagini de
pe un card de memorie in
memoria interna.

+ Sa conectati acest echipament la calculator pentru a schimba sau a imprima imagini
(== pag. 68)

1"



Verificarea continutului ambalajului

Verificati dacé v-au fost furnizate urmatoarele elemente :

* Imprimanta / rama foto digitala (1)

* Tija de sprijin (1)

\

» Telecomanda (1)

* Adaptor (1)

12

+ Cartus de curatare (1)

* Folie de curatare (1)

* CD-ROM (Windows Printer Driver Software)
Ver.1.0 si PMB (Picture Motion Browser)
Ver.4.3) (1)

* Manual de instructiuni (acesta)

* Brosura “Cititi mai intai aceasta” (1)

« Documentatia “In legatura cu seturile de
imprimare” (1)

» Garantie (in anumite regiuni, garantia nu
este disponibila)

* Acord de licenta pentru utilizatorul final al
software-ului Sony (1)

*1 Forma conectorului si specificatiile legate de
cablul de alimentare diferd in functie de regiunea
de unde ati achizitionat acest produs.

¢

in legatura cu seturile de imprimare marca
Sony (comercializate separat)

Va rugdm sa folositi setul de imprimare color
optional, destinat acestui aparat. Nu puteti folosi
alte seturi de imprimare.

in legdturad cu cablul de alimentare
furnizat

Cablul de alimentare poate fi folosit numai pentru
acest aparat si nu trebuie utilizat pentru nici un alt
fel de echipament electric.



Identificarea partilor componente

Pentru detalii, consultati paginile indicate Intre paranteze.

Partea frontala

Sigla Sony (==a pag. 23)

Senzor pentru telecomanda

Panoul de actionare (=== pag. 24)

Ecran LCD

r

Buton MENIU

Butoane de directie (¢/¥/«/%»),
Buton -+- (Enter)

MENU
»

BACK
T

Buton BACK (inapoi)

Buton PRINT (Imprimare)

© PRINT

continuare...
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Partea din spate

Slot pentru “Memory Stick”
(standard/ Duo)/ cardul SD /
MMC/ card xD-Picture

(== pag. 25)

Slot pentru cardul
CompactFlash (=== pag. 25)

Indicator de acces

Mufi { USB tip B
(== pag. 70)

Tija de sprijin (== pag. 21)

Deschidere pentru iesirea hartiei —
(== pag. 35)

Buton VIEW MODE
(==m pag. 26)

Comutator () (pornit/
standby)/indicator
standby

Mufa DCIN 24V
Capacul (== pag.22)
compartimentului

pentru cartusul

de cerneala

___ Canelura de pastrare
a tijei de sprijin
(== pag. 32)

compartimentului de
alimentare cu hartie

Capacul compartimentului
pentru cartusul de cerneala

14



Telecomanda

Butoane VIEW MODE

(Mod Vizualizare) (== pag. 26)

Buton SLIDESHOW (I})
(Prezentare de fotografii)
(=== pag. 26)

Buton CLOCK (Ceas) (@)

(== pag. 26)
Buton MENU (Meniu)

Butoane de directie
(#/%/«/%)

Buton BACK (inapoi)

Buton MARKING (Marcaj)
(Q) (= pag. 43)

Buton SORT (Sortare)
(==~ pag. 49)

ButonrROTATE (Rotire)
(‘) (=== pag. 51)

Buton PRINT (Imprimare)

Buton SINGLE
(Imagine unica) (== pag. 26)

R
SLIDESHO
@vtm%ﬂé o9 Buton () (pornit/standby)
CLOCK  SINGLE  INDEX |
©) (9 ((E=\| Buton INDEX ((=5)

(=== pag. 26)

>~ Buton de marire (}))
(==~ pag. 50)

SELECT
MARKING  DEVICE

IMPORT

) (9
SORT  ROTATE

Coma)

DELETE

g

Buton ENTER (-¢-)

Buton de micsorare (Q)
(===~ pag. 50)

~~——— Buton IMPORT (3 (&)

(== pag. 42)

(=== pag. 42)

Buton SELECT DEVICE

DIGITAL PAOTO PRINTER/FRAME .
RMT-DPF4

SONY

\\_/

(== pag. 44)

Buton DELETE (Stergere) (1)

(de selectare a dispozitivului)
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in legatura cu interfata cu informatii

Vizualizarea unei singure imagini Vizualizarea index

®
fimase) T ”

®

Sunt afigate urmatoarele informatii.

Element Descriere

@ | Tipul de interfatd Denumirea felului de afisare.
Vizualizarea unei singure imagini
« Intreaga imagine

« Afisare pe tot ecranul

« Intreaga imagine (cu Exif)

* Afisare pe tot ecranul (cu Exif)
Vizualizare index

* Index 1
* Index 2
* Index 3
@ | Nr. imaginii/ Numarul imaginii afisate si numarul total de imagini
Nr. total de imagini
®) | Informatii legate de Este indicat un simbol al suportului media de pe care este preluata
dispozitive imaginea.

« = (Memoria internd)

. G (“Memory Stick™)

. |-:| (CompactFlash)

. |-_Ali| (Card de memorie SD)

. [jl (Card xD-Picture)

@ | Tip de cartus de Este indicat tipul de cartus aflat in aparat.

cerneala * P (dimensiunea P)
* C (cartus de curatare)
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Element

Descriere

Informatii legate de
imagine

Sunt prezentate informatii detaliate legate de imagini.

* Formatul fiserului (JPEG (4:4:4), JPEG (4:2:2), JPEG (4:2:0),
BMP, TIFF

* Numarul de pixeli (latime x Tnaltime)

* Producatorul echipamentului de la care este preluatd imaginea

* Denumirea modelului echipamentului de la care este preluata
imaginea

* Timpul de expunere (ex.: 1/8)

* Valoarea diafragmei (ex.: F2.8)

* Valoarea expunerii (ex.: + 0,0 EV)

* Informatii legate de rotirea imaginii

Informatii de
configurare

Sunt afigate informatii legate de configurare.

* Gm (Informatii legate de protectie)

edn ) (Informatii legate de fisierele asociate)
(Apare cand exista un figier asociat cum ar fi un fisier de imagi-
ne de dimensiuni reduse, destinat transmiterii prin email sau un
video clip)

» O (Apare cand este inregistrat un marcaj)

« & DPOF
(Apare dacd o imagine are asociatd o solicitare de imprimare in
DPOF )

Q

Numarul imaginii
(numér director - fisier)

Este afisat daca o imagine este compatibild DCF. In caz contrar,
este afisatd denumirea fisierului. Denumirea fisierului poate diferi
de cea care apare la calculator.

Data/ ora Inregistrarii

Sunt afisate data/ ora Inregistrarii.

Mesaj cu instructiuni

Sunt afigate instructiuni de functionare.

@©@|@

Stabilirea numarului de
exemplare imprimate

Este afisat numarul de exemplare imprimate.

&)

Informatii legate de
imprimare

Sunt prezentate reglaje de imprimare cum ar fi data imprimarii,
marginea si asezarea in pagind (numai cand este 1n pozitia de im-
primare == pag. 32)

« [-=] (Imprimarea datei - activat)

* [22] (Data si ora imprimarii - activat)

« [@ (Cu margine 1 - activat)

« [&] (Cu margine 2 - activat)

« EH (4 imagini pe coala - activat)

« HH (9 imagini pe coali - activat)

« B (16 imagini pe coala - activat)

Bara de parcurgere

Bara de parcurgere indica locatia imaginii selectate intre celelalte
imagini sau intre rezultatele criteriului de sortare stabilit (pag. 49).

Cursor

Puteti deplasa cursorul pentru a selecta o imagine cu 4/ ¥/ «/»,
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Pornire
(Operatii de baza)




Utilizarea ca rama foto digitala

Pregatirea telecomenazii

Bateria cu litiu furnizata (CR2025) a fost deja
introdusa in telecomanda. Trageti in afara folia
izolatoare inainte de a utiliza telecomanda, asa
cum este indicat in imaginea de mai jos.

Folie izolatoare

Utilizarea telecomenzii
Indreptati capatul superior al telecomenzii spre
senzorul care-i este dedicat de la aparat.

Senzor

20

telecomanda

inlocuirea bateriei telecomenzii
Daca telecomanda nu mai functioneaza, inlocuiti-i
bateria (de tip CR2025) cu alta noua.

1 Apasati clapeta.

3 Introduceti o baterie noua si glisati suportul
fnapoi in telecomanda.
Introduceti bateria astfel incat partea pozitiva
(+) sa fie indreptata 1n sus.

ATENTIE

Dacd nu manevrati corect bateria, este posibil
sd explodeze. Nu incercati sa reincércati, sa
dezasamblati sau sa aruncati in foc bateria.




* Cand bateriei cu litiu 1i scade energia, distanta
de actionare cu ajutorul telecomenzii se poate
diminua sau este posibil ca telecomanda sa
nu functioneze in mod adecvat. in acest caz,
inlocuiti bateria cu o alta noud, cu litiu, tip
CR2025, marca Sony. Utilizarea unui alt tip
de baterie prezintd risc de incendii sau de
explozie.

« Utilizarea unei alte baterii decat cea indicata la
specificatii poate conduce la defectiuni.

* Dezafectati bateriile ducandu-le la un centru
specializat.

* Nu lasati telecomanda 1n spatii foarte umede sau

cu temperatura foarte ridicata.

Aveti grija sa nu patrunda corpuri straine In

interiorul telecomenzii, spre exemplu cand

inlocuiti bateria acesteia.

Utilizarea incorectd a bateriei poate conduce

la scurgerea lichidului continut de aceasta si la

corodare.

— nu reincarcati bateria,

— cand telecomanda urmeaza a nu fi utilizata o
perioada indelungata, scoateti bateria acesteia
pentru a evita scurgerea lichidului in interior
si corodarea,

—introducerea In mod incorect, scurtcircuitarea,
eliminarea invelisului sau incalzirea bateriei,
precum si aruncarea acesteia in foc poate
conduce la defectiuni si la scurgerea lichidului
coroziv in interior.

Montarea tijei de sprijin

1 Tineti bine cu mana acest aparat si
ingurubati capatul tijei de sprijin Tn orificiul
filetat care 1i este destinat, aflat in partea
din spate a acestuia.

2 Insurubati tija de sprijin Tn orificiul cu filet,
pana ce o fixati.

continuare...
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Stabilirea orientarii portret sau
peisaj a aparatului

Puteti aseza aparatul corespunzator orientarii
portret sau celei peisaj rotindu-1 fard a deplasa
suportul.

Cand acest aparat este asezat in pozitie portret,
cu butoanele in partea de jos, imaginea se va
roti de asemenea, astfel Incat si aiba orientarea
adecvata.

* Verificati daca suportul este stabil. Daca acesta
nu este corect pozitionat, aparatul se poate
rasturna.

e Cand aparatul este asezat in pozitia portret
(vertical) sau este oprit, sigla Sony nu va fi
luminoasa.

¢ Imaginea poate fi rotita si manual
(== pag. 51).

¢ Pentru a imprima o fotografie, puneti aparatul in
pozitia de imprimare (orizontald), pag. 32.

22

Conectarea la o sursa de
alimentare

1 Introduceti conectorul adaptorului de retea
in mufa DC IN 24 V aflat in partea din spate
a aparatului.

2 Conectati unul dintre capetele cablului
de alimentare la adaptorul de retea, iar
stecarul la o priza de perete.

Acest aparat porneste automat.

W

‘

adaptor de retea

A7

Q)
F cablu de alimentare
=)
spre priza de perete

Priza de perete la care este cuplat aparatul
trebuie sa fie cat mai aproape de acesta si usor
accesibila.

* Nu asezati echipamentul pe o suprafata instabila
cum ar fi 0 masa care se balanseaza.

* Conectati adaptorul c.a. la o priza de perete usor
accesibild, din apropiere. Daca apar probleme la
utilizarea adaptorului, opriti imediat alimentarea
decupland stecdrul de la priza.

¢ Nu scurtcircuitati bornele conectorului de la
adaptorul de retea cu obiecte metalice deoarece
pot aparea disfunctionalitati.



* Nu utilizati adaptorul de retea plasat in spatii
stramte, cum ar fi intre perete si mobila.

* Dupa utilizare, decuplati adaptorul de retea de la
mufa DC IN 24 V a dispozitivului de prezentare
a fotografiilor si de la priza.

e Echipamentul continua sa fie alimentat cu
energie, chiar daca este oprit, atat timp cat
adaptorul de retea rimane conectat la o priza
de perete.

Pentru a folosi acest aparat in
strainatate — Surse de alimentare
Puteti folosi acest aparat si adaptorul de c.a.
(furnizat) in orice tard sau regiune in care
tensiunea 1n reteaua locald este cuprinsa intre
100 Vi 240 V c.a., 50 / 60 Hz.

Nu folositi un transformator electronic
(convertor de calatorie) deoarece poate cauza
disfunctionalitati.

Pornirea echipamentului

Daca ati pornit deja echipamentul la sectiunea
anterioar3, treceti la urmatoarea procedura.

Pornirea alimentarii

Apisati butonul () (pornire / standby) al aparatului
sau al telecomenzii pentru a porni alimentarea
si indicatorul starii de asteptare devine din rosu,
verde. Sigla Sony de pe panoul frontal devine
luminoasa.

ow
) VIEW
MODE

0 SINGLE

u

o

o @\%ﬂ
SN l@)

ENTER

OEACK SELECT

MARKING DEVICE  IMPORT

SORT  ROTATE  DELETE
(@

PRINT
GAL P S |

SONY

Oprirea alimentarii

Tineti apéasat butonul " (pornire / standby) al
aparatului sau al telecomenzii pana la oprirea
alimentarii. Indicatorul starii de asteptare va
deveni din verde, rosu si aparatul trece in modul
standby.

* Nu decuplati aparatul de c.a. de la priza de perete
sau de lamufa DC IN 24 V inainte ca indicatorul
starii de asteptare sd devind de culoare rosie.
Daca nu respectati aceastd recomandare,
echipamentul se poate deteriora.

Despre descrierile ce apar in acest
manual

Operatiile descrise 1n acest manual se bazeaza
pe actionarea cu ajutorul telecomenzii. Cand o
operatie se efectueaza in mod diferit folosind
telecomanda, respectiv butoanele aparatului,
diferentele vor fi explicitate sub forma de

observatie.

continuare...
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In legatura cu zona de actionare a
acestui echipament

Zona de actionare aflatd in partea din dreapta
a ecranului LCD devine luminoasi cand este
atinsa.

Daci zona de actionare nu este atinsa timp de circa
30 de secunde, aceasta se opreste automat.
Butonul PRINT devine luminos cand imprimarea
este activatd.

* Butoanele din zona de actionare sunt active
numai daci sunt luminoase.

Operatii in starea initiala

Cand aparatul este pornit fara a fi introdus un
card de memorie, pe ecran este afisatd interfata
initiald, de mai jos.

S-Frame

%

Bl

Cand echipamentul nu este actionat timp de 10
secunde, este afisat modul demonstrativ. Daca
nu este apasat nici un alt buton decéat cel de
alimentare, ecranul revine la interfata initiala.
Apdsati mai intai butonul MENIU 1in cursul
afisarii interfetei initiale, apoi stabiliti data si ora
(Consultati sectiunea urmatoare).
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Stabilirea datei si orei
curente

1 Apasati MENIU.

2A asati «/# pentru a selecta sectiunea
mm (Setari).
Observatie

* Puteti utiliza butoanele «/# numai cand nu
sunt selectate elementele de reglaj ceas si
calendar (pag. 29).

3 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Setari data/
ora] si apoi apasati “*".

B —Date/time Sethnosiiiier o il
[ 0o —]
Time

Date Display Order M-D-Y

Py First day of the wook Monday
i 12hr/24nr display 12 hours

@D /GIED Select@EY Return

4 stabiliti data.
(D Apisati ¥/4 pentru a selecta [Data], apoi
apasati -+
(@ Apisati «/» pentru a selecta luna, ziua si
anul, apoi apdsati ¥/4, pentru a selecta o
valoare, dupa care apasati “*".

S stabiliti ora.
@ Apasati ¥/ pentru a selecta [Ora], apoi
apasati “".
(@ Apasati «/# pentru a selecta ora, minutele
si secundele, apoi apdsati ¥/4 pentru a
selecta o valoare, dupa care apasati “*".



6 Selectati formatul de prezentare a datei.

O) Apdsati ¥/4 pentru a selecta [Formatul de
afisare a datei], apoi apasati -+,

(@ Apasati #/4 pentru a selecta formatul de
data dorit, apoi apasati "¢~
*A/L/Z
*L/Z/A
« Z/L/IA

7 Stabiliti ziua cu care sa inceapa saptamana

calendarului.

Puteti stabili ca ziua sa apard 1n extremitatea

din stanga a calendarului, cand acesta este

afisat.

(@ Apasati ¥/4 pentru a selecta [Prima zi a
sdptdmanii], apoi apasati “¢".

(@ Apasati ¥/4 pentru a selecta [Duminici]
sau [Luni], apoi apasati *".

8 Selectati formatul de afigare a orei.
(@ Apaisati ¥/4 pentru a selecta [Afisare
12 h /24 h], apoi apasati "¢~
(@ Apisati ¥/4 pentru a selecta [12 ore] sau
[24 ore], apoi apasati "*".

9 Apssati MENIU.
Interfata meniului dispare.

Introducerea unui card de

memorie

Introduceti ferm cardul de memorie in fanta
corespunzatoare, cu eticheta indreptata
spre dvs. (cand va aflati in partea din spate
a aparatului).

Indicatorul luminos de acces clipeste cand cardul
de memorie este corect introdus in dispozitiv. Daca
acest indicator nu clipeste, reintroduceti cardul
dupa ce ati verificat eticheta acestuia.

“Memory Stick” (Fanta ®)

“Memory Stick Duo”

T

L1}
n
H
) Card de

memorie SD

un
(Fanta ®)
Card
xD-Picture
(Fanta ®)

Card CompactFlash

Indicator
luminos de acces

[ Nota | )
* Cand este folosit un miniSD @), un microSD

© sau un suport "Memory Stick Micro"
©, aveti grija sa introduceti cardul intr-un

adaptor adecvat.
==
o[

e@'ﬁqﬁ

—
0[11@4 -

continuare...
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Pentru detalii legate de cardurile de memorie
compatibile, consultati pag. 100 + 102. Pentru
informatii privind formatele de fisiere acceptate,
consultati pag. 103.

Céand introduceti un card de
memorie

Cand introduceti un card de memorie, imaginile
continute de acesta sunt afisate automat. Daca
opriti alimentarea in timp ce imaginile sunt afigate,
dupd care reporniti alimentarea, va continua
afisarea acelorasi fotografii.

e Ininterfata cu ceas si calendar, alegeti una dintre
urmatoarele optiuni “Slideshow”, “Single image
display” sau “Index” (Consultati sectiunea
urmatoare.)

Pentru a schimba echipamentul de
redare
Apasati butonul SELECT DEVICE (pag. 44).

Pentru a scoate un card de

memorie

Scoateti cardul de memorie din slotul sau,
parcurgand in sens invers traseul pentru
introducerea acestuia in aparat. Nu scoteti cardul
de memorie in timp ce indicatorul de acces
lumineaza intermitent.

* Slotul este compatibil atat cu carduri “Memory
Stick” standard, cat si cu cele “Memory Stick
Duo”, astfel ca nu este necesara utilizarea unui
adaptor “Memory Stick”.

* Slotul multifunctional pentru cardurile “Memory
Stick” (Standard/ Duo), cardul de memorie SD/
MMC/ cardul xD-Picture detecteaza automat
tipul de card utilizat.

* Nu introduceti simultan mai multe carduri
de memorie in sloturile ® si ®. Daca sunt
introduse mai multe carduri de memorie,
aparatul nu va functiona in mod adecvat.
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Modificarea afigajului

Puteti schimba modul de vizualizare apédsand
butoanele VIEW MODE (MOD VIZUALIZARE).

1 Apasati butonul corespunzator modului de
vizualizare care doriti sa fie folosit.

Butoane VIEW MODE

f)7|'7

SLIDESHOW )
o8|y

CLOCK  SINGL[ INDEX]
@) (5 (8@

Interfata comutd la cea corespunzitoare
modului de vizualizare selectat.

Ty
Prezentare imagini
(== pag. 28)

Q)

Ceas si calendar
(== pag. 29)

UNICA
Vizionarea unei
singure imagini
(== pag. 30)

Index
(=i pag. 31)




Observatii

* Cand folositi butoanele acestui aparat, apasati-
le pe cele pentru MOD VIZUALIZARE aflate in
partea din spate sus a ecranului LCD, apdsati 4
pentru a deplasa cursorul in zona de selectie a
interfetei, apoi apdsati «/# pentru a selecta o
interfata.

* Puteti totodata sa apasati n mod repetat butonul
MOD VIZUALIZARE la acest aparat, sd deplasati
cursorul in zona de selectie a interfetei si sa
alegeti oricare dintre modurile de vizualizare.

Zona de selectie a ecranului

(€21 4] Select style

Zona de selectie a stilului

2 Selectati un stil cu ajutorul «/»/¥%/4 si
apasati "t
Interfata comuta la cea corespunzatoare stilului
de vizualizare selectat.

Observatie

* In cazul in care cursorul este in zona de
selectie a interfetei, deplasati-1 in zona de
selectie a stilului apasand butonul ¥.

* Vé puteti deplasa In zona de selectie a stilului
apasand butonul corespunzdtor modului de

vizualizare curent selectat Ty , @ ,UNICA
sau , respectiv apasand in mod repetat
butonul MOD VIZUALIZARE al acestui
aparat.

* Daca nu ati aparatul o perioada indelungata
de timp, stilul de cursor afisat va fi selectat
automat.
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Interfata pentru Prezentari de fotografii

Aceasta sectiune descrie stilurile disponibile pentru prezentarea de fotografii.

Grup

Stil

Explicatie

Iyd
Prezentare
imagini

Este afisata cate o imagine, una dupa alta.

Sunt afisate mai multe imagini simultan.

Sunt afisate imagini cu data si ora curente.

Sunt afisate imaginile, una dupa alta, fiind totodata afisat
un calendar. Sunt afisate data si ora curente.

Imaginile sunt afisate una dupa alta, in paralel cu
prezentarea datei si a orei la care au fost inregistrate.
Data si ora curente nu pot fi afisate.

Afisare aleatorie

Imaginile sunt afigsate comutidndu-se in mod aleatoriu intre
diverse stiluri si efecte destinate prezentarilor de imagini.
<La afigarea imaginilor in ordine aleatorie>

Puteti face aceasta daca pentru [Shuffle] (aleatoriu) din
[Slideshow Settings] este aleasa varianta [ON] (activat)

Observatii

e Puteti stabili intervalul dintre imaginile afisate, efectul, ordinea de succesiune sau efectele de
culoare cand selectati prezentarea de imagini. Consultati “Modificarea setarilor pentru prezentarea
de fotografii” (pag. 40).

* Puteti alege modul de afisare a unei singure fotografii, apdsand butonul -¢- al aparatului in timpul
Prezentarii de fotografii.

* Daci opriti aparatul in timpul Prezentarii de fotografii si apoi 1l reporniti, Prezentarea este reluata
de la ultima imagine afigata.
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Interfata cu indicatia ceasului si calendar

Aceasta sectiune descrie stilurile disponibile pentru afisarea ceasului si a calendarului.

JAN 02 2009 Fri

12:26 a

Ceas 4

2o [T

Ceas 6 Ceas 7 Ceas 8 Ceas 9 Ceas 10

l‘ .I‘.‘ {a .l‘.

Ceas 11

18 1226m T 2 12:26m

7
2 13 14
19 20 21 22 28 2
26 27 28 29 30 31

Calendar 1 Calendar 2 Calendar 3

24

135 AN 12:26m e sy 12:26am

Calendar lunar Calendar arab Calendar farsi

(cand selectati (cand selectati (cand selectati
[Simplified Chinese] [Arabic] [Persian]

corespunzator corespunzator corespunzator

[Language Setting] [Language Setting] [Language Setting]
- [Alegerea limbii]) - [Alegerea limbii]) - [Alegerea limbii])

« In modul afisare ceas si calendar, este disponibild numai clapeta 2 (Reglaje).
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Modul de afigsare a unei singure imagini

Aceasta sectiune descrie stilurile disponibile la vizualizarea unei singure imagini pe ecran.

Grup Stil Explicatie

SINGLE Este afigatd intreaga imagine pe ecran.

(O singura Puteti schimba imaginea care sa fie afisatd apdsand
imagine) butoanele «/=».

Este afisatd o imagine pe intreg ecranul.

(In functie de formatul imaginii inregistrate, este posibil ca
marginea fotografiei sa fie afisatd doar partial.)

Puteti schimba imaginea care si fie afisatd apasand
butoanele «/».

Intreaga imagine

Sunt afisate informatii cum ar fi numarul imaginii,
denumirea fisierului si data inregistrarii in timp ce pe ecran
apare intreaga imagine. Puteti schimba imaginea care si
fie afigata apasidnd butoancle «/#. Consultati sectiunea
“Despre interfata cu informatii” de la pag. 16 pentru a afla
detalii legate de informatiile cu privire la imagini.

(cu Exif)

Pe intreg ecranul
(cu Exif)

Sunt afisate informatii cum ar fi numarul imaginii,
denumirea fisierului si data inregistrarii in modul de afisare
a imaginii pe intreg ecranul.

(In functie de formatul imaginii inregistrate, este posibil ca
marginea fotografiei sa fie afisata doar partial.)

Puteti schimbaimaginea care sé fie afisatd apasand butoanele
«/%. Consultati sectiunea “Despre interfata cu informatii”
de la pag. 16 pentru a afla detalii legate de informatiile cu
privire la imagini.
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Vizualizare index

Aceasta sectiune descrie stilurile disponibile la vizualizarea index.

Grup Stil Explicatie
| mion. Este afisata o listd de miniaturi de dimensiune mare.
Index Puteti alege imaginea dorita apasand butoanele «/#/
/4.
Index 1
e Este afisata o lista de miniaturi de dimensiune medie.
e & —a Puteti alege imaginea dorita apdsand butoanele «/#/
— = /4.
Index 2
EnmEemEE] Este afigatd o listd de miniaturi de dimensiune redusa.
Puteti alege imaginea doritd apasand butoancle «/#»/
/4.
Index 3
Observatii

* O miniatura este o imagine de dimensiuni reduse, ce apare in modul de afisare index, care a fost
inregistratd de camera foto in momentul fotografierii.

* Puteti alege modul de afisare a unei singure fotografii, apasand butonul -¢- al aparatului cand pe ecran
apare imaginea dorita de dvs. 1n interfata index.
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Utilizarea ca imprimanta

Pregatire

Pentru a folosi acest echipament ca imprimanta,
sunt necesare urmatoarele operatii :

2 Pregitirea telecomenzii (pag. 20)
2 Conectarea sursei de alimentare cu c.a. (22)

2 Asezarea aparatului in pozitia de imprimare
(orizontald) (32)

= Introducerea cartusului de cerneala (pag, 33)
2 Alimentarea aparatului cu hértie (pag. 34)
= Pornirea aparatului (pag. 23)

* Pentru detalii legate de telecomanda si de sursa
de alimentare cu c.a., consultati sectiunea

“Utilizarea ca rama foto digitald” (pag. 20).

Asezarea aparatului in
pozitia de imprimare
(orizontala)

Pentru a utiliza acest aparat ca imprimanta,
efectuati urmétoarele operatii :

1 Detasati tija de sprijin.
1

32

2 Puneti aparatul in pozitia de imprimare
(orizontala) si deschideti capacul
compartimentului de alimentare cu
hartie.

3 Rabatati afigajul spre verticala.

=

* Cand folositi acest aparat ca imprimanta, detagati
tija de sprijin si puneti-o in canelura destinata
pastrarii acesteia, aflatd in partea din spate a
aparatului.

Tija este mentinutd in locasul ei de cétre un
magnet incorporat in aparat.

* Nu lasati in apropierea aparatului carduri ce
pot fi afectate de campuri magnetice, cum ar
fi cardurile bancare, cele de credit etc. Daca
asezati acest aparat In apropierea unui televizor
Braun, culorile ce apar pe ecranul acestuia pot
fi afectate.



Montarea cartusului de cerneala

1 Trageti si deschideti capacul
compartimentului pentru cartus.

2 Introduceti cartusul de cerneala in directia
indicata de sageata, pana ce se aude un
clic.

3Tnchidet,i capacul compartimentului pentru
cartus.

(Scoaterea cartusului de )
cerneala

Actionati in sus parghia de deschidere si
scoateti cartusul de cerneala terminat.

* Nu atingeti ribonul de cerneald si nu puneti
cartusul in spatii cu mult praf. Amprentele
digitale sau praful care ajung pe ribonul de
cerneald pot altera calitatea imprimarii.

* Nu derulati ribonul de cerneald si nu folositi
pentru imprimare un cartug cu banda derulata.
Rezultatul imprimarii nu va fi adecvat si pot
apirea chiar unele disfunctionalitati. in cazul in
care cartusul de imprimare nu ajunge in pozitia
corecta facand clic, scoateti-1 si reintroduceti-1 in
aparat. Daca ribonul de cerneala este prea larg,
continuati sd apasati partea centrald a acestuia si
sd 1l rulati in directia indicata de sageata pentru
ca acesta sa fie intins.

Nu derulati ribonul in
directiile aratate aici

* Nu demontati cartusul de cerneala.

* Nu trageti ribonul in afard din cartusul de
imprimare.

* Nu scoateti cartusul de imprimare din aparat in
cursul imprimarii.

* Note legate de pastrarea seturilor de
imprimare
Evitati plasarea seturilor de imprimare in spatii
unde umiditatea sau temperatura sunt ridicate
(peste 30°C), unde exista mult praf sau unde
sunt supuse radiatiilor solare directe.
Vi rugam si le depozitati intr-un loc intunecos
si rece si sd le utilizati curand dupi data de
fabricatie.
In functie de conditiile de depozitare, cartusele
se pot deteriora. Utilizarea unui astfel de cartus
afecteazd calitatea imprimarii, lucru pentru
care nu existd garantie si nu vd putem oferi
despégubiri.
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Alimentarea cu hartie de imprimat

1 Deschideti suportul pentru scoaterea SuPrafata frontala

hartiei.

Apucati ambele parti ale cutiei cu sertar (asa
cum este indicat prin sdgeti) si deschideti
sertarul pentru hartie.

Suprafata din spate

3 Inchideti capacul sertarului pentru hartie.

2 Puneti hartia de imprimat in sertarul pentru
hartie, cu suprafata de imprimat orientata
in sus.

(7

g
Suprafata fronta /
‘,/\
N
\,\/
— >

e NS

* Puteti introduce pana la 20 de coli de imprimat.
Vanturati bine colile de imprimat. Introduceti
teancul de coli in sertar, cu folia protectoare
in partea de sus, dupd care indepartati folia
protectoare.

* Daca nu existd nici o folie protectoare, introduceti
colile in sertar cu suprafata de imprimat (cea
care nu are alte imprimeuri) indreptata in sus.

Aveti grija sd nu puneti hartia invers in
sertar.
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* Nu atingeti suprafata de imprimare. Amprentele
digitale de pe aceastd suprafatd pot altera
calitatea imprimarii.

* Nu indoiti hartia si nu o taiati din perforatii
inainte de imprimare.

* Pentru a evita blocarea hartiei sau disfunctionalitati
ale aparatului, Tnainte de a imprima, verificati
urmatoarele :

— nu scrieti §i nu tipariti pe hartia de imprimat.

— nu lipiti autocolante sau timbre pe hartia de
imprimat.

— cand adaugati coli in sertar asigurati-va ca
numdrul total al acestora sa nu depaseasca
20.

— nu puneti tipuri diferite de hartie in acelasi
sertar.

— nu folositi pentru imprimare hartie deja
utilizatd. Imprimarea unei imagini de doua ori
pe aceeasi hartie nu o va face mai intensa.

— folositi numai hartie de imprimat dedicata
acestui tip de aparat.

—nu refolositi hartia de imprimat care a iesit din
aparat fard a fi fost tiparita.

Note privind depozitarea hartiei de
imprimat
* Pentru a tine hartia 1n sertar, scoateti sertarul din
aparat si inchideti capacul glisant al sertarului.
Evitati pastrarea colilor de hartie cu partile
imprimate in contact unele cu altele sau cu
produse de cauciuc sau plastic, inclusiv clorurd
de vinil sau substante de plastifiere, pe perioade
indelungate de timp; este posibil sd li se
modifice culorile sau sd se deterioreze imaginile
imprimate.
Evitati plasarea hartiei de imprimat In spatii
supuse temperaturilor inalte, umiditatii crescute,
prafului excesiv sau radiatiilor solare directe.
* Cand pastrati seturi de hartie din care ati
consumat unele coli, acestea trebuie introduse in
ambalajul original sau in recipiente similare.

) Introduceti sertarul cu héartie in aparat.

Inainte de imprimare

Capacul iesirii hartiei imprimate se deschide
automat cand aparatul este pus in pozitia de
imprimare (orizontald), insd trebuie sa verificati
daca acesta este complet deschis inainte de a
incepe operatia de imprimare.

Lasati suficient spatiu in jurul acestui aparat.
Colile de hartie ies de cateva ori prin partea din
spate a aparatului in cursul operatiei de imprimare.
Lasati un spatiu de cel putin 10 cm in partea din
spate a acestui echipament.

Spre priza

de perete

1

Adaptor de c.a.

Deplasarea colilor in timpul imprimarii
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Operatii de baza la imprimare

Aceastd sectiune explicd cum sa afisati pe ecranul
LCD imaginile de pe un card de memorie sau de la
un dispozitiv extern si cum sa imprimati imaginile
selectate (imprimare directa).

Pentru a imprima de la calculatorul conectat,
consultati “Imprimarea unei imagini de la
calculator”, pagina 73.

Imprimare in modul imagine
unica

1 Apasati (O (activat/ standby) pentru a porni
acest aparat.

2 Alegeti ca mod de afisare, prezentarea
unei sigure imagini pe ecran.

3Apésa’;i «/» pentru a ajunge laimaginea
pe care doriti sa o imprimati.
Pentru a modifica interfata, consultati
“Modificarea afisajului” (pag. 26).

4 Stabiliti numarul de copii de imprimat.
Daca doriti sd imprimati o singura foaie cu
imaginea omiteti acest pas si treceti direct la
pasul 5. .

Daca apéasati butonul "¢~ cand este afisata
o fotografie in modul de prezentare a unei
singure imagini, in partea de dreapta-jos a
ecranului apare simbolul 501 )

Apisati #/¥ pentru a stabili numdrul de
exemplare, apoi apasati “*". Afisajul revine la
modul de prezentare a unei singure imagini
si este indicat pe ecran numarul de exemplare
stabilit.

5 Apssati IMPRIMARE.
Incepe imprimarea.
Imaginile sunt imprimate in numarul de
exemplare stabilit la pasul 4.

Pentru a imprima mai multe
imagini
Repetati pasii 3 si 4.
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Pentru a schimba cantitatea de
imprimat

Afisati imaginea pentru care doriti sd modificati
cantitatea de imprimat si apasati ¢~ pentru a fi
stabili numarul de exemplare dorit. Dacé selectati
“0” imprimarea va fi anulata.

Observatii

* Daca apasati IMPRIMARE in modul vizualizare
index (pag. 31), vor fi imprimate imaginea
indicatd de cursor, precum si cele pentru care
ati stabilit numérul de exemplare dorit.

e Pentru a imprima o pagind index, consultati
sectiunea "Imprimarea unui set de imagini"
(pag. 60).



Imprimare in modul prezentare
de fotografii

Puteti imprima direct, din interfata pentru
Prezentarea de fotografii afisata.

1 Apasati (D (activat / standby) pentru a porni
acest aparat.

2 Treceti la interfata pentru Prezentri de
fotografii.
Pentru a schimba interfata, consultati sectiunea
“Modificarea afisajului”, (pag, 26).
Apdsati «/# pentru a ajunge la imaginea pe
care doriti sd o imprimati.

3 Apasati IMPRIMARE.
Este afisatd interfata de previzualizare pentru
imprimare.

GIED No. of prints G Return

4 Stabiliti numarul de copii de imprimat.

Dacid apasati butonul "¢~ cand este afisata
interfata de previzualizare pentru imprimare,
in partea de dreapta-jos a ecranului apare
simbolul EOEEN.
Apdsati #/¥ pentru a stabili numérul de
exemplare, apoi apdsati “*". Afisajul revine la
interfata de previzualizare si este indicat pe
ecran numadrul de exemplare stabilit pentru
imprimare.

5 Apssati IMPRIMARE.
Incepe imprimarea.
Sunt imprimate imaginile din interfata de
previzualizare.

* Nu puteti imprima din interfata ceas sau din cea
calendar.

* Nu deplasati si nu opriti niciodatd aparatul in
timp ce tipareste ; este posibil ca hartia sau
cartusul sa se blocheze. Daca opriti alimentarea
in mod accidental, lasati la locul lui sertarul
pentru hartie si reporniti aparatul. Dupa ce hartia
iese din aparat, reluati imprimarea.

* Nuscoateti sertarul pentru hartie in cursul imprimarii
deoarece pot aparea disfunctionalitati.

* Hartia de imprimat iese de cateva ori din aparat
in cursul imprimarii. Nu o atingeti si nici nu o
trageti in aceste momente.

« In cazul in care hartia se blocheaza, consultati
pagina 79.

* Facilitatile Imprimarea datei/ Margini/ Nr. de
exemplare pe pagind pot fi utilizate numai la
imprimarea in modul imagine unica.
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Utilizarea
diferitelor functii
(Operatii avansate)




Prezentarea de fotografii

1 Apasati IG5 (Prezentare de fotografii).
Observatii

* Cand folositi butoanele acestui aparat,
apasati MOD VIZUALIZARE din partea
din spate-sus a ecranului LCD, apasati 4
pentru a deplasa cursorul in zona de selectie
a interfetei si apasati «/# pentru a selecta

ﬁ (Prezentare de fotografii).

» Cand deplasati cursorul in zona de selectie
a interfetei, deplasati-1 in zona de selectie a
stilului cu ¥.

» Cand cursorul este in zona de selectie a stilului,
il puteti deplasa prin apdsarea succesivi a
butonului MOD VIZUALIZARE.

Zona de selectie a interfetei

SINGLE [

GIED Select style

Zona de selectie a stilului

2 Apasati «/+»/4/¥% pentru a selecta stilul
dorit, apoi apasati “¢".

Consultati “Interfata pentru Prezentari de
fotografii” (pag. 28) pentru a afla detalii legate
de stilurile disponibile pentru acestea.
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Modificarea setarilor pentru
prezentarea de fotografii

1 Apasati MENIU.

2 Apasati «/» pgntru aselecta =(Reglaje),
apoi apasati "*". .

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta (Configurare
Prezentare de fotografii), apoi apasati ¢~

Slideshow Settings
Effect Vert. blinds
Shuffle OFF
Color effect Color

Display Mode Entire image

@D /EIED Select @I Return

4Apésa’;i 4/% pentru a selecta un element,
apoi apasati “*".
Consultati tabelul de pe pagina urmaétoare
pentru a afla detalii legate de elementele de
configurare.

» Cand selectati o Prezentare de fotografii ce
apeleaza la imagini stocate pe un card de
memorie, tineti seama de urmatoarele :
—datorita caracteristicilor cardurilor de memorie,

citirea frecventa poate conduce la aparitia de
erori si la afisarea incorecta a imaginilor ;

— nu rulati mult timp o Prezentare de fotografii
formatd dintr-un numadr redus de imagini
deoarece pot apdrea erori ale datelor ;

— va recomandam sa realizati frecvent copii
de sigurantd ale imaginilor de pe cardul de
memorie.

* Cand acest echipament afiseaza, de exemplu, o
prezentare de fotografii , modificarea configurarii
anumitor elemente de reglaj nu este disponibila.
Respectivele elemente de reglaj vor fi afisate de
culoare gri si nu pot fi selectate.

* Prezentarea de fotografii incepe cu prima imagine
daca opriti aparatul sau daca 1l resetati.

+ Cand ecranul este prea luminos, va poate cauza
ameteli. Aveti grija sd nu alegeti o valoare prea
ridicata pentru luminozitatea afisajului.



* Variante de reglaj stabilite din fabrica

Element |Varianta | Descriere

de reglaj

Setéri pentru | Interval Stabiliti una dintre valorile : 3 sec., 7 sec.*, 20 sec., 1 min., 5 min., 30
Prezentarile min., 1 ord, 3 ore, 12 ore, 24 ore pentru intervalul dintre imagini.

de fotografii

« In functie de stilul Prezentarii de fotografii sau de dimensiunea fotografiei,
este posibil ca o imagine sd nu fie schimbata dupa intervalul de timp

stabilit de dvs.

in meniu.

Efect Din centru Imaginea urmatoare apare din centrul ecranului si se
spre colturi extinde citre cele patru colturi inlocuind-o astfel pe
precedenta.
Desfagurare pe | Imaginea urmétoare se desfasoara pe verticala,
verticald inlocuind-o pe precedenta.
Desfagurare pe [ Imaginea urméatoare se desfasoara pe orizontala,
orizontala inlocuind-o pe precedenta.
Gradare* Imaginea curenta se estompeaza treptat, simultan cu
intensificarea celei urmatoare, care o inlocuieste.
Stergere Tranzitia intre imagini se face prin stergerea treptati a
celei curente care face loc astfel celei urmatoare.
Aleatoriu Cele 5 efecte prezentate anterior sunt folosite aleatoriu.
Aleatoriu | Activat Imaginile sunt afisate in ordine aleatorie.
Dezactivat* Se renunta la afisarea imaginilor in ordine aleatorie.
Efect de | Color* Imaginea afisata este color.
culoare Sepia Imaginea afigata este sepia.
Monocrom Imaginea afisata este alb-negru.
Mod de | Selectati dimensiunea dorita de afisare.
afisare

* Datele imaginii originale nu vor fi modificate.

Intreaga Este afisatd Intreaga imagine maritd la dimensiunea

imagine* adecvatd. (Este posibil ca unor imagini sa le fie
adaugate margini sus, jos, stanga si dreapta).

Afisare pe Centrul imaginii este marit suficient incat aceasta sa

intreg ecranul

umple intreg ecranul.

« In functie de stilul Prezentirii de fotografii, este posibil
ca imaginea si nu fie afigata la dimensiunea stabilitd de
dvs. in meniu.
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Importul de imagini de pe un card de memorie, in
memoria interna a acestui aparat

Puteti utiliza acest aparat ca pe un album digital,
stocand imaginile importante in memoria interna
a acesteia.

Observatie

e La salvarea imaginilor iIn memoria interna,
puteti folosi [Dimensiunea imaginii importate]
din meniu pentru a stabili dacd dimensiunca
imaginilor sa fie optimizata sau daca acestea sa
fie stocate asa cum sunt, fard a fi comprimate,
in memoria interna (pag. 64).

Cand pentru [Dimensiunea imaginii importate]
este aleasa varianta [Redimensionare], in album
pot fi pastrate pana la aproximativ 2000 de
imagini.

Cand este aleasa varianta [Original], numarul de
imagini ce pot fi stocate poate varia, in functie
de dimensiunea originala a imaginilor.

1 Apasati butonul *@ (Import) cand pe ecran
este afisatd o imagine stocata pe cardul
de memorie.

Observatie

* Cand folositi butoanele acestui aparat, apasati
MENIU, selectati [ (Editare) cu «/# apoi
selectati [Import] folosind ¥/4 si apasati

-
[

Afisarea unei singure imagini
(Interfata imagine unica)

Import
Import this image
Import multiple images

Import all images

GOED Select @D Return

42

Afisarea unei prezentari de fotografii

Import

Import all i

@D /GEUED Select @I Return

Afisarea indexului de imagini

Import

Import this image
Import multiple images

Import all images

Select Return

2 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Importul

acestei imagini], [Importul mai multor
imagini] sau [Importul tuturor imaginilor]
si apoi apasati “*".

Dacd selectati [Importul acestei imagini],
imaginea curent afigata este adaugata la album.
Treceti la pasul 5. (Acest element nu poate fi
selectat din interfata pentru Prezentarea de
fotografii.)

Daca alegeti [Importul mai multor imagini],
puteti alege, din lista de imagini, pe cea pe care
doriti sd o adaugati. Treceti la pasul 3.

Daca selectati [Importul tuturor imaginilor], este
afisati lista imaginilor. Este atagat un marcaj in
fiecare caseta de bifare corespunzatoare tuturor
imaginilor. Treceti la pasul 4.



3 Folositi «/#/%/4 pentru a selecta din
lista imaginea care sa fie importata, apoi
apasati "t

In caseta de bifare a fiecarei imagini
selectate este adaugat marcajul “v”.
Repetati aceasta operatie pentru aimporta
mai multe imagini simultan.

4@ Import 0001 /0014 @ B

"‘\.

ENEED Select (EID Confirm

Pentru a anula selectia, selectati imaginile
la care doriti sa renuntati si apoi apasati “*"
pentru a sterge marcajul “v”” din fiecare caseta
de bifare.

Sortarea imaginilor din lista cu imagini

In cursul unei cautdri : sunt afisate toate
imaginile ce corespund criteriilor de cautare.

In afara unei cdutdri : sunt afisate toate
imaginile continute de dispozitivul al carui
continut este afisat pe ecran.

Consultati “Sortarea imaginilor”, (pag. 49).

4 ppasati MENIU.
Este afisatd interfata de confirmare utilizata
pentru selectarea unui director.

5 Apasati ¥/4 pentru a selecta directorul
dorit gi apasati “*~.
Apare interfata de confirmare utilizata pentru
a decide daci si fie adaugata sau nu o imagine
in memoria internd.

Import
¥

[0l setect folder.

New folder
100ALBUM

101ALBUM I

/ GIED Location @D Return

Observatie

e Cand selectati [Director nou] este creat
automat un nou director.

6 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Da], apoi
apasati "t
Imaginea este stocatd in directorul specificat
din memoria interna.

7 Apasati -¢- cand este afigata interfata de
confirmare.

* Optiunea [Importul imaginilor in memoria
internd] nu este disponibila pentru imaginile din
memoria internd.

« In cursul adaugarii imaginilor in albumul din
memoria interna, evitati urmétoarele :

— sd opriti alimentarea,

— sd scoateti cardul de memorie,

— sd introduceti un alt card.

In caz contrar, este posibil sa se deterioreze
aparatul, cardul de memorie sau datele.

Observatie

* Puteti modifica dimensiunea miniaturii cu
ajutorul butoanelor [®/Q] din lista imaginilor.
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Modul de actualizare a memoriei

Datorita caracteristicilor dispozitivului, imaginile
importate in memoria interna pot genera erori la
citire, dupa perioade indelungate sau dupa citirea
de multe ori. Astfel de imagini este posibil s nu
fie afisate corect.

in functie de starea memoriei interne, acest aparat
o0 actualizeaza in mod automat pentru a preveni
aparitia unor astfel de erori.

Interfata de confirmare utilizatd pentru actualizarea
memoriei interne este afisatd automat cand aceasta
operatie este necesara.

Actualizarea memoriei interne incepe cand
selectati [Da]. Operatia incepe automat si cand nu
este realizata nici o alta timp de 30 de secunde.
Daci alegeti varianta [Nu], interfata asociata
operatiei de actualizare a memoriei interne va fi
afisatd urmatoarea data.

Do you want to refresh
internal memory?
Refreshing starts
automatically if you sclcct

[Yes], or after 30 sec.
Do not turn power off
when refreshing up.
Yes
No

Nu opriti acest aparat in timp ce memoria
internd este actualizatd deoarece pot aparea
disfunctionalitti.

Operatia de actualizare a memoriei poate dura
aproximativ 5 minute.

* Va recomandi sa realizati periodic copii
de sigurantd ale datelor dvs. pentru a evita
pierderea acestora.

* Nu rulati in mod continuu Prezentari de
fotografii cu mai putin de 10 imagini daca ati
stabilit intervalul de succesiune de 3 secunde.
Este posibil sd nu puteti proteja anumite imagini
din memoria interna.
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Stabilirea dispozitivului de
redare

Puteti alege dacd sa fie afisate imaginile de pe
cardul de memorie sau din memoria interna.

1 Apasati SELECT DEVICE.

4 =] Select device

&) Internal memory

=1 Memory Stick
ompactFlash

Select! Switch End

Observatii

* Cand actionati de la unitatea principala, apasati
MENIU si folositi butoanele «/# pentru a
selecta clapeta [»] [Selectie dispozitiv].

* Dacd nu este introdus cardul de memorie
pe care doriti sa il selectati, introduceti-1
acum.

» Nu puteti selecta clapeta [»] [Selectie
dispozitiv] din interfata ceas sau din cea
calendar.

2 Apasati ¥/4 pentru a selecta dispozitivul
de memorie de la care doriti sa fie afisate
imaginile, apoi apasati “*".

Pe ecran apar imaginile continute de dispozitivul
de memorie selectat.



Exportul unei imagini din memoria interna pe un card de
memorie

Puteti exporta imaginile din memoria internd pe  § £qositi «/a/4/4 pentru a selecta din
un card de memorie. lista, irﬁalginea care sa fie exportata, apoi
apasati "t

In caseta de bifare a fiecirei imagini selectate
este adaugat marcajul “v”’.

Repetati aceasta operatie pentru a exporta mai

1 Apasati MENIU cand pe ecran este afisata
o imagine stocata in memoria interna.

2 Apasati «/# pentru a selecta sectiunea

[x (Editare). multe imagini simultan.
Pentru a anula selectia, selectati imaginile
3Apésa’gi ¥/4 pentru a selecta [Export], apoi la care doriti sa renuntati si apoi apasati “+-
apasati *~. pentru a sterge marcajul “¢” din fiecare caseta
Afisarea unei singure imagini de bifare.
(Interfata imagine unica) Sortarea imaginilor din lista cu imagini

In cursul unei cautdari : sunt afisate toate
imaginile ce corespund criteriilor de cautare.

In afara unei cautari : apare lista imaginilor
din memoria interna.

Consultati sectiunea “Cautarea unei imagini”

(pag. 49).
e 6 Apssati MENIU.
Este afisata interfata de confirmare a selectiei
4 Apasati #/% pentru a selecta [Exportul cardului de memorie catre care se face
acestei imagini], [Exportul mai multor exportul.

imagini] sau [Exportul tuturor imaginilor],
apoi apasati butonul ~¢.

Daca selectati [Exportul acestei imagini]
imaginea curent afisatd este exportata catre
dispozitiv. Treceti la pasul 7. (Nu puteti selecta
aceastd varianta din interfata pentru prezentari
de fotografii.)

Daca selectati [Exportul mai multor imagini],
puteti selecta imaginea pe care doriti sd o
exportati din lista de imagini. Treceti la pasul
5.

Daca selectati [Exportul tuturor imaginilor],
este afigatd lista imaginilor. Este atasat un
marcaj in casutele de bifare corespunzatoare
tuturor imaginilor. Treceti la pasul 6.

7 Apasati ¥/4 pentru a selecta cardul de pe
care sa fie exportatd imaginea si apasati

-9-
.
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8 Apasati ¥/4 pentru a selecta directorul
in care vreti sa fie stocate imaginile, apoi
apasati "t
Apare interfata de confirmare ce v permite sa
stabiliti daca exportul sé fie realizat sau nu.

Observatie

* Cand selectati [Director nou] este creat
automat un nou director.

8 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Da], apoi
apasati "t
Exportul se incheie.

9 Apasati -¢- cand este afisata interfata de
confirmare.
Imaginile sunt copiate la echipamentul
specificat.

« In cursul exportului imaginilor, evitati
urmatoarele :
— s opriti alimentarea,
— sa scoateti cardul de memorie,
— sa deconectati dispozitivul extern.
In caz contrar, este posibil si se deterioreze
aparatul, cardul de memorie sau datele.

Observatii

* Puteti de asemenea sa utilizati butonul MENIU
al acestui aparat.

* Puteti modifica dimensiunea miniaturii cu
ajutorul butoanelor [R/Q] din lista imaginilor.

* Orice card de memorie care nu este recunoscut
de acest aparat va aparea de culoare gri si nu va
putea fi selectat.
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Stergerea unei imagini

1 Apasati i (Stergere) cand pe ecran este
afisatd o imagine.

Observatie

» Cand folositi butoanele acestui aparat, apasati
MENIU, selectati [N (Editare) cu «/# apoi
selectati [Stergere] folosind ¥/ 4 si apasati

—o-
[

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta [Stergerea

acestei imagini], [Stergerea mai multor
imagini] sau [Stergereg tuturor imaginilor],
apoi apasati butonul -¢.
Dacad selectati [Stergerea acestei imagini]
imaginea curent afisata este stearsa. Treceti la
pasul 5. (Nu puteti selecta aceastd variantd din
interfata pentru prezentari de fotografii.)

Daca alegeti [Stergerea mai multor imagini],
puteti stabili, din lista de imagini, ce imagine
doriti sd stergeti. Treceti la pasul 3.

Daca selectati [Stergerea tuturor imaginilor],
este afigatd lista imaginilor. Este atagat un
marcaj in casutele de bifare corespunzitoare
tuturor imaginilor. Treceti la pasul 4.

3 Folositi «/#»/%/4 pentru a selecta din lista
imaginea care sa fie stearsa, apoi apasati
.-

In caseta de bifare a fiecarei imagini selectate
este addugat marcajul “v/”.

Repetati aceastd operatie pentru a sterge mai
multe imagini simultan.

Pentru a anula selectia, selectati imaginile
pentru care doriti sa renuntati la stergere, apoi
apdsati "¢~ pentru a sterge marcajul ‘v’ din
fiecare caseta de bifare.

Sortarea imaginilor din lista cu imagini

In cursul unei cautdri : sunt afisate toate
imaginile ce corespund criteriilor de cautare.

In afara unei cautdri : apare lista tuturor
imaginilor de pe cardul de memorie ce contine
fotografia curent afisata.



Consultati sectiunea “Cautarea unei imagini”
(pag. 49).

4 ppasati MENIU.
Este afisata interfata de confirmare a stergerii.

5 Apasati f/f pentru a selecta [Da], apoi
apasati "t
Imaginea este stearsa.

6 Apasati -¢- cand este afigata interfata de
confirmare.

« In cursul stergerii imaginilor, evitati

urmatoarele :

— sa opriti alimentarea,

— sd scoateti cardul de memorie,

— sd introduceti un alt card.

In caz contrar, este posibil si se deterioreze
aparatul, cardul de memorie sau datele.

* Cand pe ecran apare mesajul [Nu se poate sterge
o imagine protejatd] ([Cannot delete a protected
image.]), Tnseamna ca, la calculator, fisierul
de imagine a fost marcat ca disponibil numai
pentru citire. In acest caz, conectati aparatul
la calculator si stergeti acest fisier cu ajutorul
calculatorului.

 Capacitatea totala a memoriei interne nu este
egald cu cea ramasa, nici macar imediat dupa
realizarea operatiei de initializare.

* Daca a inceput operatia de stergere, imaginea
stearsd nu mai poate fi recuperata, chiar daca
intrerupeti operatia. Stergeti imaginile numai
dupa ce v-ati asigurat ca nu va mai sunt
necesare.

Observatie

* Puteti modifica dimensiunea miniaturii cu
ajutorul butoanelor [®/Q] din lista imaginilor.

Pentru a formata memoria
interna

1 Apiasati MENIU.

2 Apisati «/# pentru a selecta sectiunea
o= (Setri).

3 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Initializare],
apoi apdsati “?".

4 Apiasati ¥/4 pentru a selecta [Formatare
memorie internd], apoi apdsati “*".
Este afisata interfata de confirmare pentru
initializarea memoriei interne.

5 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Da], apoi
apdsati “?".
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Atasarea unui marcaj

Puteti realiza o prezentare de fotografii care sa
cuprindda numai imaginile pe care le-ati ales
si cdrora le-ati atagat in prealabil un marcaj.
Puteti, cu usurinta, sd verificati ce imagini au
atasate marcaje, fie cu ajutorul interfetei index a
imaginilor, fie la afisarea unei singure fotografi
pe ecran (cu Exif).

1 Apasati O (Marcare) cand pe ecran este
afisata o imagine.

Observatie

» Cand folositi butoanele acestui aparat, apasati
MENIU, selectati [N (Editare) cu «/# apoi

selectati [Marcare] folosind ¥/4 si apdsati
.-

2 Apasati ¥/4 pentru a selecta marcajul
dorit, apoi apasati “*".

Marking
Select a mark.
£ mark
D mark
D mark

@D /EED select @D Return

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta [Marcarea
acestei imagini], [Marcare/ Renuntare
la marcaj pentru mai multe imagini] sau
[Marcarea tuturor imaginilor], apoi apasati
butonul ~*-.

Daca selectati [Marcarea acestei imagini]
imaginea curent afisatd va fi marcatad si
prezentata ulterior. (Nu puteti selecta aceasta
variantd din interfata pentru prezentari de
fotografii.)

Dacd selectati [Marcare/ Renuntare la marcaj
pentru mai multe imagini], puteti alege din lista
imaginea cdreia doriti sa i atasati un marca;.
Treceti la pasul 4.
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Daci selectati [Marcarea tuturor imaginilor]
este afisata lista imaginilor. Este atagat un
marcaj in casutele de bifare corespunzatoare
tuturor imaginilor. Treceti la pasul 5.

4 Folositi «/#/%/4 pentru a selecta din
lista imaginea care sa fie marcata, apoi
apasati “*".

In caseta de bifare a fiecarei imagini selectate
este addugat marcajul “v/”".

Repetati aceasta operatie pentru a marca mai
multe imagini simultan.

Pentru a anula selectia, alegeti imaginile
pentru care doriti sa renuntati la marcare, apoi
apasati ~*". Marcajul “v”” dispare de pe fiecare
imagine.

Sortarea imaginilor din lista cu
imagini

In cursul unei cautdri : sunt afisate toate

imaginile ce corespund criteriilor de cautare.

In afara unei cdautdri : apare lista tuturor
imaginilor de pe cardul de memorie ce contine
imaginea curent afisata.

Consultati sectiunea “Sortarea imaginilor”
(pag. 49).

5 Apssati MENIU.
Este afigata interfata de confirmare.

6 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Da], apoi
apasati “*".
Marcajul este atagat imaginii selectate.



Stergerea marcajului atasat
imaginilor

Selectati [Eliminarea marcajului acestei imagini]
sau [Eliminarea marcajelor tuturor imaginilor]
si apasati “*” la pasul 3. Puteti de asemenea sa

anulati selectia cand indepartati bifa din caseta
de bifare.

* [Eliminarea marcajului acestei imagini] :
este eliminat marcajul aplicat imaginii curent

afisate. (Nu puteti selecta aceastd variantd din
interfata pentru prezentiri de fotografii.)

¢ [Eliminarea marcajelor tuturor imaginilor] :

In cursul unei cutdri : sunt eliminate marcajele
aplicate tuturor imaginilor ce corespund
criteriului specificat pentru operatia de
cautare.

In afara unei cdautdri : sunt eliminate toate
marcajele aplicate tuturor imaginilor continute
de dispozitivul al carui continut este n curs de
vizualizare.

* Un marcaj este stocat numai cand este atasat
unei imagini din memoria internd. Marcajele
aplicate imaginilor de pe cardurile de memorie
vor fi eliminate cand alimentarea este opritd sau
cand este schimbat dispozitivul al carui continut
este vizualizat.

Observatii

* Sunt disponibile 3 tipuri de marcaje pentru a fi
atasate.

* Puteti modifica dimensiunea miniaturii cu
ajutorul butoanelor [R/Q] din lista imaginilor.

Sortarea imaginilor

Puteti cauta o imagine care este stocatd in memoria
internd sau pe un card de memorie. Puteti alege
imaginile in functie de diverse criterii, cum ar fi
data, directorul in care sunt stocate, orientare sau
marcajul aplicat etc.

1 Apasati SORT céand pe ecran este afisata
o imagine.

Observatie

* Cand folositi butoanele acestui aparat, apasati
MENIU, selectati [N (Editare) cu «/=# apoi
selectati [Sortare] folosind ¥/4 si apasati

-o-
.

2 Apasati ¥/4 pentru a alege criteriul de
selectie dorit, apoi apasati “*".

By Sort by vertical/horizontal

Vertical
6 Image(s)

0001/0002 &

T Horizontal
=
> ¥

17 Image(s)

/ GIED Select @Y Return

* [Sortare dupa data] : criteriul de selectie este
data imaginilor.

* [Sortare dupa director] : criteriul de selectie
este directorul in care se afla imaginea.

* [Sortare dupa orientare verticala/
orizontald]: criteriul de selectie este
orientarea imaginilor.

* [Sortare dupa marcaj] : criteriul de selectie
este marcajul aplicat imaginilor.

3 Apéasati «/»/%/4 pentru a selecta
elementul dorit, apoi apasati -e-.

continuare...
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Pentru a anula operatia de sortare
Apasati butonul MENIU céand sunt afisate pe
ecran imaginile sortate si selectati [Parasire sortare
(prezentarea tuturor imaginilor)] si apasati “*".

Schimbarea criteriului de sortare a
imaginilor

Apisati butonul INAPOI cand pe ecran este afisata
una dintre imaginile cautate.

* Nu opriti alimentarea si nu scoateti cardul de
memorie in timpul cautarii deoarece este posibil
sd se deterioreze aparatul, cardul de memorie
sau datele.

* Operatia de sortare este anulatd automat in
urmatoarele cazuri :

— cand schimbati dispozitivul de redare,
— cand sunt sortate imaginile de pe un card de
memorie §i acel card este scos din aparat.

* Operatia de sortare este anulatd automat daca
schimbati dispozitivul de memorie.
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Stabilirea dimensiunii si a
orientarii imaginii

Marirea / micsorarea unei
imagini

Puteti mari sau reduce dimensiunea unei imagini
in modul de vizualizare a unei singure imagini.

1 Pentruamério imagine, apasati ® (marire)
de la telecomanda. Pentru a reduce o
imagine marita, apasati Q (micsorare).
La fiecare apasare a butonului ®, imaginea
este maritd suplimentar. Orice imagine poate
fi maritd de cel mult 5 ori fatd de dimensiunea
originala. Puteti deplasa o imagine marita in
sus, n jos, spre stanga sau spre dreapta.

Salvarea unei imagini marire sau
micsorate
(Decuparea si salvarea imaginilor)

(@ Apasati butonul MENIU in timp ce este afisatd
imaginea maritd sau redusa.

(@ Apasati /4 pentru a selecta metoda utilizata
pentru a stoca imaginea.
Dacé alegeti varianta [Stocare ca imagine
noud], este stocatd o copie a imaginii respective.
Treceti la pasul ®. Daca alegeti varianta
[Suprascriere], noua imagine este suprascrisa
peste cea anterioara. Treceti la pasul ®.

(® Apasati ¥/4 pentru a selecta dispozitivul pe
care sa fie stocatd imaginea si apasati “¢".

@ Apasati ¥/4 pentru a selecta directorul de
destinatie i apasati “¢".

® Apasati ¥/4# pentru a selecta [Da] si apdsati
e
Imaginea este salvata.

(® Cand apare interfata de confirmare, dupa
stocarea imaginii in memorie, §i apasati ~*".

« In functie de dimensiunea unei imagini, in urma
operatiei de marire calitatea acesteia poate fi
redusa.

* Nu puteti suprascrie fisierele cu exceptia celor
JPEG (cu extensia .JPG).



Observatie

* Daca deplasati imaginea marita cu «/=»/¥%/4
si apasati MENIU la pasul (O, imaginea este
incadrata in dimensiunea afisata si salvata.

Rotirea unei imagini

Imaginea poate fi rotitd in modul afisarea unei
singure imagini.

1 Apasati MENIU in modul de afisare a unei
singure imagini.

2 Apasati «/# pentru a selecta sectiunea
[N (Editare).

3Apésa’gi ¥/4 pentru a selecta [Rotire], apoi
apasati "t

4 Apasati ¥#/4 pentru a selecta directia de

rotire, apoi apasati “*".

NoF
Imaginea este rotitd cu 90 de grade in sens
orar.

<O,
Imaginea este rotitd cu 90 de grade in sens
antiorar.

5 Apasati ¥/4 pentru a selecta [OK], apoi
apasati "t

* O imagine maritd nu poate fi rotita.

Observatii

* Puteti roti o imagine si cu butonul de la
telecomanda. Imaginea se roteste cu 90 grade,
in sens antiorar, la fiecare apasare de buton.

* Pentru o imagine din memoria interna, datele
legate de rotirea acesteia vor fi retinute si dupa
ce alimentarea este oprita.

* Puteti roti imaginile afisate in interfata index.

Modificareareglajelor pentru
functia de pornire/oprire
automata a alimentarii

Puteti utiliza functia Temporizator pentru a porni
sau opri automat acest aparat. Pentru acesta
functie, alimentarea trebuie pornita.

1 Apasati MENIU.

2 Apasati «/# pentru a alege sectiunea
= (Setari).

3Apésati ¥/4# pentru a selecta [Pornire/Oprire
automata a alimentarii] si apasati ~*.

Auto Power ON/OFF

Setup method

@D /GEIE select@ED Return

4 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Metoda
de reglare], apoi apasati “*-. Apasati ¥/4
pentru a selecta [Simpl&] sau [Avansata],
apoi apasati “*".

[Simpld] : intervalul de timp pana la pornirea/
oprirea automata este modificat fin, treptele de
variatie fiind de 1 minut.

continuare...
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[Avansatd] : momentul pornirii/ opririi
automate este stabilit pentru o anumitd zi a
sdptamanii, in trepte de o ora.

5 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Reglaj
temporal], apoi apasati “*".

[Simplu]

Auto Power ON/OFF - Simple

Power-ON timer Disable

Power-OFF timer Disable

@D /G select@E Return

(@ Selectati un element pentru care doriti sa
efectuati reglajul temporal.

Apasati ¥/ 4 pentru a selecta [ Temporizator
de pornire a alimentarii] sau [ Temporizator
de oprire a alimentarii] si apasati “¢~.
Apoiapasati ¥/4 pentruaselecta[Activare],
dupa care apasati "t
@ Stabiliti ora la care doriti sa fie activat
[Temporizator de pornire a alimentérii] sau
[Temporizator de oprire a alimentarii].

Apasati ¥/4 pentru a selecta [Ora activare
automata] sau [Ord oprire automata] si
apasati “?".
Apdsati «/# pentru a ora sau minutele,
apoi apasati ¥/4 pentru a stabili ora sau
minutele si apasati "¢

(® Stabiliti ziua siptimanii pentru activarea
temporizatorului.
Apasati ¥/4 pentru a selecta [Zi pornire
automatd] sau [Zi oprire automata] si
apasati “*".
Apidsati ¥#/4 pentru a alege ziua in care
sa fie activat temporizatorul, apoi apasati
“*” pentru a 0 marca. Apasati ¥/ 4 pentru a

*

selecta [OK], apoi apasati "*".
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[Avansat]

Auto Power ON/OFF - Advanced

Cancel Reset all

CEXE) Time move G Select ON/OFF

(D Apisati «/»/¥%/4 pentru a selecta
momentul in care doriti sa fie folositd
functia de pornire/oprire automata a
alimentarii.

Puteti stabili momentul folosirii acestei
functii pentru o anumita zi a saptdmanii,
in trepte de o ora.

Culoarea zonei temporale selectate devine
albastra dupa ce apasati “¢". Alimentarea
aparatului va porni cdnd se ajunge la
momentul temporal stabilit.

Culoarea zonei selectate devine gri, dupa
ce selectati o zona temporald de culoare
albastra si apasati butonul “¢~.
Alimentarea aparatului va fi opritd in
perioada corespunzatoare zonei temporale
de culoare gri.

Observatie

* Alimentarea se va opri automat la momentul
stabilit de dvs. la [Oprirea automata a
alimentarii], chiar dacd aparatul este in
curs de functionare, cu exceptia cazului
in care acesta imprima.

* Alimentarea va porni automat la momentul
stabilit de dvs. la [ Temporizator de pornire
a alimentarii], in cazul in care aparatul este
in modul standby.

(@ Apisati «// »/¥%/4# pentru a selecta [OK],

apoi apasati “*".

6 Apasati MENIU.



Diverse maniere de
a imprima
(Imprimare avansata)




Modificarea reglajelor de imprimare
(Imprimarea datei, Margini, Exemplare pe pagina)

Imprimarea datei

1 Apssati MENIU.

2A asati «/# pentru a selecta sectiunea
mm (Setari).

3 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Setari
imprimare] si apoi apasati “¢".

4 Apasati ¥/4 pentru a selecta elementul
de reglaj pe care doriti sa 1l modificati si
apasati “*".

5 Apasati ¥/4 pentru a selecta varianta de

reglaj dorita si apoi apasati “*".
Valoarea este confirmata (pag. 65).
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Observatii

¢ Cand pentru imprimare este stabilita una dintre
variantele [Imprimarea datei], [Exemplare pe
pagind] si [Margini], operatia de imprimare este
activatd numai in modul de afigare a unei singure
fotografii pe ecran (pag. 36).

* Aceastd sectiune descrie numai variantele
disponibile pentru [Imprimarea datei],
[Exemplare pe pagind] si [Margini].

* Puteti s selectati orice imagine de pe cardul
de memorie sau din memoria internd si sa le
imprimati aranjate in pagind (pag. 57).



Facilitatile “Imprimare creativa”
(Calendar, Aranjare in pagina, Fotografie de identitate)

Ce este “Imprimarea creativa” ?

Puteti sd editati imagini de pe un card de memorie
sau din memoria internd si sa creati un calendar,
sa le aranjati in pagind sau sa imprimati fotografii
de identitate.

1 Apssati MENIU.

2 Apasati «/# pentru a selecta sectiunea
[N (Editare).

3 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Imprimare
Creativa] si apoi apasati “*".
Este afisat meniul pentru Imprimarea
creativa.

Observatie

* Puteti sa apasati MENIU 1n timpul realizarii
Imprimarii creative si sd setati o parte dintre
elementele meniului Configurare pentru
imprimare.

Pentru a reveni asupra unei operatii in
timpul desfasurarii ei

Apasati INAPOL Va fi afisata fereastra de la pasul
precedent. In functie de etapa, se poate intdmpla
sd nu puteti anula operatia.

Parasirea meniului Imprimare creativa

Parcurgeti urmatorii pasi :

(D Apasati MENIU si apasati «/# a selecta
sectiunea [N (Editare).

® Apisati #/4 pentru a selecta [Incheiere

Imprimare Creativd] si apoi apdsati ¢

Observatie

* Puteti parasi meniul Imprimare Creativa apasand
«/%/%/4 pentru a selecta X si apasand apoi
butonul “¢- din interfata de previzualizare. Poate
fi afisatd caseta de dialog pentru salvarea unei
imagini.

Realizarea unui calendar

1 Din meniul Imprimare creativa, apasati
«/»/%/4 pentru a selecta [ (Calendar),
apoi apasati “*".

Este afisata fereastra pentru selectarea modelelor
de calendar.

2 Apasati «/%/%/4 pentru a selecta varianta
dorita, apoi apasati “*".
Este afisata o previzualizare a modelului de
calendar ales.

Zona cu calendarul

Zona cu imaginea

CGID /@D select item

Observatie

* Puteti selecta si ajusta 1n orice ordine zona
pentru imagine si cea pentru calendar.

3 Selectati o imagine.

Daci ati ales un model de calendar cu mai

multe imagini, selectati cite o imagine pentru

fiecare dintre zonele destinate imaginilor.

@ In interfata de creare a calendarului, apasati
«/%/%/4# asclecta 0 zond pentru imagine
si apdsati "?".

Este afisatd interfata de selectie a
imaginii.

(@ Apiasati «/»/%/4 pentru a selecta o
imagine si apasati "¢~
Este afisata interfata de editare a imaginii.

continuare...
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4 Editati imaginea.
Pentru a afla cum poate fi editatd o imagine,
consultati pag. 58.

5 Ajustati imaginea.
Pentru detalii legate de modul de ajustare a
imaginii, consultati pag. 59.

6 Ajustati calendarul.

@ In interfata de previzualizare a sablonului
pentru calendar, apasati «/#/¥/4 pentru
a selecta aria pentru calendar, apoi apasati
_‘_
Este afisata fereastra de setare a
calendarului.

Calendar Setting
StartM/Y 7-2009
First day of the week Sunday

Date color Sunday in

GO /GIED Select EXED Return

(@ Apasati ¥/ 4 pentru a selecta elementul pe
care doriti sa 1l setati, apoi apasati “¢".
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Element
Start A/L

Reglaje /Proceduri
Stabiliti prima luna si
anul de la care sa Inceapa
calendarul. Apasati «/»
pentru a selecta luna

sau anul si apdsati ¥/4
pentru stabili numarul

corespunzator, apoi apasati
—+-

Prima zi a
saptamanii

Stabiliti prima zi a
saptamanii (plasata in
stdnga sus 1n calendar).
Apésati », apoi ¥/4 pentru
a selecta [Duminica] sau
[Luni]. Apoi apdsati "¢~

Culoare zi | Stabiliti culoarea in care

sa fie prezentate zilele de
sambata si de duminica

in calendar. Apasati #, iar
apoi apasati ¥/4 pentru

a selecta culoarea dorita
pentru sémbata si duminica,
apoi apasati “*".

Calendarul va fi afisat in zona care 1i este
destinata.

7 Apasati ¥/4 pentru a selecta m si apasati
—o-
Este afisata interfata de previzualizare a
imaginii.

8 Apssati IMPRIMARE.
Actionati conform instructiunilor afisate pe
ecran.

Observatie

 Pentru a salva datele pentru calendarul creat,
consultati pag. 59.



Aranjarea in pagina pentru
imprimare

Sunt disponibile urmatoarele moduri de aranjare
in pagina :
* 1/2/ 4/ 9/ 13/ 16 fotografii pe pagina.

1 Tn meniul Imprimare creativa, apasati
«/»/%/4 pentru a selecta == ) “Aranjare
in pagina”, apoi apasati “*".

Este afisata fereastra cu modele de aranjare in
pagina disponibile.

Select form with CERey GIED .

2 Apasati «/»/¥%/4 pentru a selecta
dispunerea dorita, apoi apasati “*".
Este afisatd o previzualizare a modului dorit
de aranjare 1n pagina.

3 Alegeti o imagine.
La selectarea unui mod de aranjare cu mai
multe imagini, alegeti o imagine pentru fiecare
zond. Pentru modalitatea de alegere a unei
imagini, vedeti pasul 3 de la pagina 55. La
selectarea unei imagini va apéirea fereastra
pentru ajustarea sa.

4 Editati imaginea.
Pentru detalii legate de editarea unei imagini,
consultati pagina 58.

5 Ajustati imaginea.
Pentru detalii legate de ajustarea unei imagini,
consultati pagina 59.

6 Apssati IMPRIMARE.
Actionati conform instructiunilor afisate pe
ecran.

Observatie

* Puteti salva aranjarea in pagind, consultati pag.
59.

Realizarea unei fotografii de
identitate

1 n meniul Imprimare creativa, apasati
«/»/%/4 pentru a selecta ; ; “Aranjare
in pagina”, apoi apasati “*".

Este afisata fereastra utilizatd pentru stabilirea
indltimii si 1atimii fotografiei de identitate.

120 Select item

Observatie

* Puteti stabili o latime de maximum 7,0 cm si
o inédltime de maximum 9,0 cm.

2 Apéasati «/+/%/4 pentru a selecta
elementul pe care doriti sa il ajustati, apoi
apasati "t
» Pentru a specifica unitatea de masura : selectati

caseta din stanga chenarului fotografiei.

Puteti alege fie [cm], fie [inch].
» Pentru a specifica inaltimea : selectati caseta
din dreapta chenarului fotografiei.

* Pentru a specifica latimea : selectati caseta de
deasupra chenarului.

3 Apasati #/4 pentru a alege dimensiunea
sau unitatea de masura dorita, apoi
apasati "t
Este prezentat pe ecran modul de aranjare in
pagina corespunzitor dimensiunii selectate.

4in cazulin care doriti sa stabiliti valoarea si
pentru cealalta dimensiune, repetati pasii
2si3.

S Apasati «/»/%/4 pentru a selecta [,
apoi apasati "t
Este afisata fereastra pentru alegerea unei
imagini.
continuare...
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6 Selectati o imagine.
Pentru detalii legate de modalitatea de selectare
a unei imagini, consultati pasul 3 de la pag. 55.
La selectarea unei imagini va aparea fereastra
pentru ajustarea sa.

7 Editati imaginea.
Pentru detalii legate de editarea unei imagini,
consultati pagina 58.

8 Ajustati imaginea.
Pentru detalii legate de ajustarea unei imagini,
consultati pagina 59.

9 Apasati IMPRIMARE.
Actionati conform instructiunilor afisate pe
ecran.

Observatie

* Puteti salva configuratia stabilitd pentru
fotografiile de identitate, consultati pag. 59.

* Se poate intdmpla ca o fotografie de identitate
tiparita folosind acest aparat s nu fie acceptata
pentru un act de identitate sau pasaport. Va
rugdm sa verificati instructiunile cu cerintele
necesare, inainte de a depune cererea pentru
card sau pasaport.
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Editarea unei imagini

Puteti edita o imagine din interfata de editare.

Interfata de editare a imaginilor
pentru B (Calendar)

ENTER LESIC]

1 Apasati ¥/ 4 pentru a selecta elementul de
editare dorit, apoi apasati “*".

Simbol

Q /@ Miarirea sau micsorarea
dimensiunii unei imagini.

W Deplasarea unei imagini folosind
«/%/¥%/4, apoi apasati t"

pentru a confirma pozitia.

Operatie

Rotirea in sens orar, cu 90°, a
imaginii.

Modul de ajustare a calitatii
imaginii. Pentru detalii,
consultati pag. 59.

B
Ht

v

2 Apasati ¥/4 pentru a selecta [OK], apoi
apasati “*".
Este afisata interfata de previzualizare a
imaginii.

Imaginea color devine
monocroma.




Ajustarea calitatii imaginii Salvarea unei imagini

1in interfata de editare a imaginii, apasati 1 interfata de previzualizare, apasati «/»

«/% pentru a selecta si apasati “*". pentru a selecta »[7] si apasati -+~
Este afisatd interfata meniului de ajustare a Interfata de previzualizare a
calitatii imaginii. calendarului

2 Apasati «/* pentru a selecta instrumentul
de reglaj dorit si apasati “*".

Este afisata interfata de ajustare corespunzatoare “"“' Ly
instrumentului ales.
La alegerea optiunii [Luminozitate]
2B calendar
CUNCER" £ ok}

Apare fereastra de selectie a destinatiei.

2 Apasati ¥/4 pentru a selecta dispozitivul
catre care sa fie exportata imaginea si
apasati “*".

Apasati «/# pentru a ajusta imaginea verificind
in paralel nivelul de reglaj.

In partea stingad a ecranului este afisata
imaginea 1nainte de reglaje, iar in partea
dreaptd, este prezentatd imaginea ajustata.

Simbol Operatie

Luminozitate | Apzsati # pentru ca imaginea
sa fie mai luminoasi sau <

3 . 3 Apasati ¥/4 pentru a selecta directorul
pentru ca aceasta sa fie mai 4 .

unde doriti sa salvati si apasati “*".

intunecata.
Tenta de Apasati ® pentru ca imaginea Obsenvae
culoare s aibd o tentd verzuie, * Daca selectati [New folder], este creat

respectiv 4 pentru ca tenta automat un director nou.

de culoare sa fie rosiatica. C bl g .

- : 4 Apasati "¢~ din interfata de confirmare.

Saturatie Apidsati #® pentru ca

intensitatea culorii sd fie mai Observatie

mare sau 4 pentru ca aceasta
sa fie mai slaba.

Claritate Apasati # pentru ca sa fie m
contururi mai clare, sau « ¢ Nu opriti acest aparat si nu decuplati cardul de
pentru contururi mai sterse. memorie In timpul salvarii imaginii deoarece

, se pot defecta echipamente sau se pot deteriora
2 Apasati ~*~. datele.
Reglajul este aplicat.

* Imaginea precedentd nu este suprascrisa.
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Imprimarea unui grup de imagini
(Imprimare Index / Imprimare DPOF / Imprimare toate)

* Imprimare Index

Puteti imprima o listd (un index) a tuturor
imaginilor stocate pe un card de memorie sau
in memoria interna a aparatului, ceea ce va
permite sa verificati ugor continutul suportului
de memorie respectiv.

Numarul de casete de pe o foaie este calculat in
mod automat. Imaginile vor fi imprimate fiecare
in céte o casetd.

— (- =

T s A
I
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Imprimare DPOF

Imaginile care au specificatia DPOF (Digital
Print Order Format - marcate pentru imprimare)
sunt afisate la previzualizare cu marcajul

(ﬁ/ ). Puteti imprima printr-o singura operatie
toate aceste imagini. Imaginile vor fi imprimate
in numarul prestabilit de copii si in ordinea in
care au fost afisate.

* Imprimarea tuturor imaginilor (Toate)
Printr-o singurd operatie puteti imprima toate
imaginile stocate pe cardul de memorie sau in
memoria interna.

« In timpul sortarii, sunt afisate numai imaginile
selectate.

* Pentru a marca o imagine pentru imprimare,
consultati manualul camerei foto digitale.

* Unele camere foto digitale nu dispun de functia
de marcare pentru imprimare DPOF, sau se
poate ca aparatul sd nu accepte unele dintre
functiile camerei foto digitale.
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1 Apasati MENIU.

2 Apasati «/# pentru a selecta sectiunea
[N (Editare).

3 Apasati ¥/4 pentru a selecta [Imprimare
grup de imagini] si apasati “*".
Este afigat meniul pentru Imprimarea grupului
de imagini.

4 Apasati ¥/4 pentru a selecta optiunea
[Imprimare index], [Imprimare DI?OF] sau
[Imprimare toate], apoi apasati “¢".

Va aparea caseta de confirmare a operatiei.

« In cazul in care ati ales optiunea [Imprimare
DPOF], dar nici o imagine nu este marcata
DPOF, va fi afisat un mesaj de eroare.

5 Apasati «/# pentru a alege [Da] si a incepe
imprimarea, sau [Nu] pentru a renunta la
operatie, apoi apasati “*".

Imprimarea incepe cand selectati [Da].



Modificarea configurarii acestui aparat

Modificarea reglajelor

Puteti modifica urmatoarele elemente de regla;j:

* Prezentari de fotografii

* Pornirea/oprirea automata a alimentarii

* Stabilirea datei / orei

* Reglaje generale (Ordinea de listare, Activare/
Dezactivare sigla Sony etc.)

* Reglaje pentru imprimare

* Stabilirea limbii

* Initializare

Procedura de reglaj

1 Apasati MENIU.

2 Apasati «/# pentru a alege sectiunea
= (Reglaje).

R 3 [« & settings
Slideshow Settings
Auto Power ON/OFF
Date/time Settings
General Settings

Print Setti

QD /G Select @ Switch@IEI End

e In modul ceas si calendar, este disponibila
numai clapeta = (Reglaje).

3 Apasati ¥/4 pentru a selecta elementul de
reglaj pe care doriti sa il modificati, apoi
apasati "t

Slideshow Settings

Effect Vert. blinds
Shuffle OFF
Color effect Color

Display Mode Entire image

QD /GEIED Select @D Return

Spre exemplu, daca este selectata optiunea
[Reglaje pentru Prezentari de fotografii].

4Apésati ¥/4 pentru a selecta elementul de
reglaj pe care doriti sa il modificati, apoi
apasati "t
Aceasta va permite sa stabiliti fiecare dintre
elemente (pag. 63).

e Cand aparatul afiseazd, de exemplu, o
prezentare de imagini, anumite elemente de
reglaj nu pot fi modificate. Acestea vor aparea
de culoare gri si nu vor putea fi selectate.

5 Apasati ¥/4 pentru a selecta varianta
dorita de reglaj pentru elementul respectiv,
apoi apasati “*".

La fiecare apasare a butoanelor ¥/4, varianta
de reglaj se modifica. In cazul in care este vorba
despre o valoare numerica, apasati 4 pentru
a mari valoarea, respectiv apdsati ¥ pentru a
alege o valoare mai mica.

Varianta stabilitd de reglaj este confirmatd prin
apasarea butonului “¢".

6 Apasati MENIU.
Interfata meniului dispare.
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(" Pentru a reveni la variantele de reglaj stabilite din fabrica )

1 Apasati MENIU si selectati = (Setari) - [Initializare] apasand butoanele «/».
2 Apasati ¥#/4 pentru a selecta [Initializare] si apasati -+

3 Apasati ¥#/4 pentru a selecta [Initializare reglaje], apoi apasati -+,
Toate valorile ajustate, cu exceptia reglajelor temporale (ora, datd), vor reveni la variantele
stabilite din fabrica (implicite).

Observatie

* Puteti folosi si butonul MENIU al aparatului.
NS J
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Elemente de reglaj

Element_ Variante de reglaj |Descriere
de reglaj
Reglaje
pentru Consultati sectiunea “Modificarea setarilor pentru prezentarea de fotografii”
Prezentarea | (pag. 40).
de fotografii
Pornirea/ Este reglat temporizatorul care va porni sau va opri automat alimentarea aparatului.
Oprirea Pentru aceasta functie sunt disponibile urmatoarele variante de reglaj (pag. 51).
automatd a | Reglaje | Simple Temporizator | Puteti regla temporizatorul (ora/ziua) si
alimentarii | temporale pornire momentul la care alimentarea sa fie pornitd
automat, cand activati aceasta functie.
Temporizator | Puteti regla temporizatorul (ora/ziua) si
oprire momentul la care alimentarea sa fie oprita
automat, cand activati aceasta functie.
Avansate | Functiile urmatoare sunt activate cand apasati urmatoarele
butoane dupa ce ati stabilit ora exactd sau data pentru
pornirea sau oprirea automata a acestui aparat.
OK Se revine la interfata precedenta dupa
confirmarea operatiei.
Anulare Se revine la interfata precedenta dupa
anularea operatiei.
Resetare Sunt sterse toate reglajele temporale
toate realizate.
Metoda de Avansata* Este reglata functia de pornire/oprire
configurare automata a alimentarii in functie de o zi a
sdptamanii, in trepte de 1 ora.
Simpla Este reglata fin functia de pornire/oprire
automatd a alimentarii, in trepte de 1 minut.
Setare Sunt stabilite data, ora, prima zi a saptdmanii etc. (pag. 24).
datd/ora
Reglaje Ordinea de listare Este stabilita ordinea de afisare a imaginilor.
generale Acest reglaj stabileste ordinea pentru prezentarile de

fotografii.

Ordinea Imaginile sunt afisate in ordinea numerelor
numerelor* | acestora.

Data Imaginile sunt afisate In ordinea calendaristica
inregistrarii | a datelor la care au fost inregistrate.

Orientarea automati a

interfetei

Activat*/Dezactivat : Puteti regla aparatul astfel incat sa
detecteze automat orientarea imaginilor si sa le roteasca daca

este cazul.

* : Variante implicite de reglaj, stabilite din fabrica.

continuare...
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Element |Variante de .
. . Descriere
de reglaj |reglaj
Reglaje Luminozitatea Vi permite sd stabiliti luminozitatea fundalului ecranului LCD,
generale LCD in trepte de la 1 la 10*.
Dimensiunea Redimensionare* | Cand importati imagini de pe un card de
imaginilor memorie, aceste reglaje sunt redimensionate
importate si stocate in memoria interna. Puteti stoca
mai multe imagini, Insa veti constata o
deteriorare a calitatii acestora comparativ
cu originalul, in cazul in care imaginile sunt
afisate pe un monitor de dimensiuni mari
prin intermediul unui calculator sau a altui
echipament.

Original Imaginile sunt stocate iTn memoria interna
fara a fi comprimate. Imaginile vor raimane
la calitatea originala, insa veti putea stoca
mai putine imagini.

Sigla Sony Activat*/Dezactivat : Puteti stabili dacd sigla Sony a aparatului
Activat/Dezactivat | sa fie luminoasa sau nu.

Stabilirea Stabileste limba care sa fie folosita la afisarea pe ecranul LCD.

limbii Japoneza, Engleza*, Franceza, Spaniold, Germana, Italiand, Rusa, Koreand, Chineza
simplificatd, Chineza traditionald, Olandeza, Portugheza, Araba, Persana, Maghiara,
Poloneza, Ceha, Thai, Greaca, Turcad, Malay, Suedeza, Norvegiana, Daneza,
Finlandeza.
[Nota |
 Limba stabilitd implicit pentru anumite regiuni poate diferi.

Initializare | Formatarea Puteti formata memoria interna.

memoriei interne

* Toate imaginile importate in memoria interna vor fi sterse.
* Nu formatati memoria interna folosind o conexiune la un
calculator.

Initializare
reglaje

Toate elementele de reglaj revin la variantele implicite stabilite
din fabricd, cu exceptia celor ale datei si a orei stabilite cu
ajutorul [Setare datd/ora].

* : Variante implicite de reglaj, stabilite din fabrica.
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Element
de reglaj

Variante de
reglaj

Descriere

Reglaje de
imprimare

Imprimarea datei

Data / Ora,
Data

Cand imaginea a fost Inregistrata folosind formatul
DCEF (sistemul Design rule for Camera File) puteti
imprima pe imagine data inregistrarii, deoarece
informatia despre datad este continutd alaturi de
informatia de imagine. Puteti alege [Data] sau
[Data / Ora].

Dezactivat*

Imprima imaginea fara data sau ora.

Margini

Margini 1/
Margini 2

Se imprima imaginea avand o margine alba de
jur-imprejur. Pentru a imprima imaginea fara ca
aceasta si fie taiata, alegeti [Margini 1]. Pentru a
lasa margini aproape egale deasupra, jos, in dreapta
sau in stdnga imaginii, alegeti [Margini 2].

* Daca alegeti [Margini 2], marginile de sus si jos
sau cele din dreapta si stdnga pot fi decupate si
imprimate, aceasta depinzand de imagine.

Fara
margini*

Imprima imaginea fara margini albe de
jur-imprejur.

« In cazul imprimarii unei imagini standard de 4:3
inregistratd cu camera foto digitald, marginile
de sus si de jos pot fi tdiate i imaginea poate fi
imprimatd in format 3:2.

* : Variante implicite de reglaj, stabilite din fabrica.

continuare...
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Element
de reglaj

Variante de
reglaj

Descriere

Reglaje de
imprimare

Imprimare
fina
automata 7

Activat*®. Aceasta functie corecteaza automat calitatea unei imagini,

astfel ca aceasta sa poati fi imprimata mai vie, mai clara,

mai frumoasi. Functia este eficace in mod special pentru

imagini mai intunecate, cu contrast redus. Functia este

eficace in mod special pentru imagini mai intunecate, cu

contrast redus.

Optiunea nu este disponibild pentru :

* Exemplare pe pagind (pag. 54),

¢ Imprimare index (pag. 60),

* Prezentare de fotografii in afard de Vizualizare unica
(pag. 36),

* Imprimare creativa (pag. 55).

* Datele de imagine originale nu sunt corectate.

* La imprimarea in modul PC, are prioritate reglajul pentru
Imprimare fina automata 7 cu driver-ul de imprimanta
fata de reglajele efectuate aici.

Dezactivat | Imprima imaginea féra nici o corectie.

Exemplare pe
pagina

Coala
impartita in
4/9/16

Imprima numarul stabilit de interfete impartite in sectiuni,
avand cate o imagine plasatd in fiecare zona.

Dezactivat* | Imprima imaginea fara a imparti coala in sectiuni.

Reglaj de
culoare

Regleaza culorile si claritatea unei imagini. Apasati «/# pentru a alege

o componentd de culoare ([R] (rosu), [G] (verde), [B] (albastru)) sau

[S] (Claritate), apoi apasati ¥/4 pentru a stabili nivelul de corectie.

Puteti modifica nivelul pentru R, G, B intr-un domeniu de la + 4 1a - 4,

iar pentru S de la +7 1a 0.

R: Ajusteaza tonurile de rosu si albastru. Cu cét nivelul este mai ridicat,
cu atdt imaginea va fi mai rosiaticd, cum ar fi daci subiectul ar fi
fost luminat in rosu. La micsorarea nivelului imaginea devine mai
intunecata, ca si cum ar fi addugata lumina albastru deschis.

G: Ajusteaza tonurile de verde si purpuriu. Cu cat nivelul este mai ridicat,
cu atat imaginea capatd o tentd verzuie, cum ar fi daca subiectul ar fi
fost luminat cu lumina verde. La micsorarea nivelului imaginea devine
mai intunecatd, ca si cum ar fi addugatd lumina rosiatica-purpurie.

B: Ajusteaza tonurile de albastru si galben. Cu cét nivelul este mai ridicat,
cu atit imaginea capatd o tenta albastruie, cum ar fi daca subiectul ar
fi fost expus unei lumini albastre. La micsorarea nivelului imaginea
devine mai intunecatd, ca si cum ar fi addugatd lumina galbena.

S: Cu cat nivelul este mai ridicat, cu atat contururile devin mai
distincte

(*R:0/G:0/B:0/85.:0)

* : Variante implicite de reglaj, stabilite din fabrica.
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Conectarea la un
calculator largeste
posibilitatile de
utilizare

Folosirea i
Folosirea me
|




Folosirea impreuna cu un calculator

Imprimarea comandata de la un calculator

Conectand acest aparat la un calculator vd va
permite sd folositi urméatoarele doud functii.
Pentru detalii legate de modul de selectie,
consultati pag. 70.

Folosirea memoriei interne a acestui

aparat ([Folosire memorie internal)
Puteti parcurge memoria internd a acestui aparat
actionand de la calculatorul conectat. Astfel,
veti putea sd copiati imagini de la calculator in
memoria interna si sa le listati la acest aparat.

Imprimarea de la un calculator

([lmprimare])

Puteti imprima imagini de la calculator actionand
acest aparat. Inainte de a imprima pentru prima
data, trebuie sa instalati software-ul furnizat.

Cerinte de sistem

Folosirea ca memorie interna

Pentru a folosi acest aparat ca memorie interna,
calculatorul conectat trebuie sa satisfaca
urmatoarele cerinte :

B Windows

* Sistemul de operare recomandat :
Microsoft Windows Vista SP2, Windows XP
SP3

* Port : port USB

B Macintosh
* Sistemul de operare recomandat :

Mac OS X (10.4) sau versiuni ulterioare
* Port : port USB

* Daca la calculator sunt cuplate mai multe
echipamente USB sau dacd este utilizat un
hub, pot aparea probleme. Intr-un astfel de caz,
simplificati conexiunile.
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* Nu puteti actiona acest aparat cu ajutorul altui
echipament USB, conectat simultan.

* Nu deconectati cablul USB 1n timpul comunicarii
de date.

* Nu este garantatad utilizarea acestui aparat cu
orice calculator care intruneste conditiile de
sistem prezentate mai sus.

¢ S-a demonstrat cd aparatul poate functiona
cand este cuplat la un calculator. In cazul in
care alte echipamente sunt conectate la acest
aparat, este posibil ca memoria sa interna si nu
fie recunoscuta.

La imprimare

Pentru a utiliza driver-ul de imprimanta furnizat
si PMB (Picture Motion Browser), calculatorul
dumneavoastra trebuie sa indeplineasca
urmatoarele cerinte de sistem:

Sistem de operare recomandat :

¢ SO*!*2 1 Microsoft Windows Vista SP2 /
Windows XP SP3

* Nu este garantatd rularea driver-ului de imprimantd

in cazul sistemelor Windows 2000 si nu poate fi
folosit pentru Windows Me ori versiuni anterioare
si nici pentru calculatoare Macintosh.

* Aplicatia PMB nu poate fi instalatd la calculatoare
cu sistem de operare Windows 2000 sau anterior/
Windows Vista Editie Starter/ Windows XP 64-bit
si Editie Starter / Macintosh.

Aplicatia PMB lucreazd intr-un mod de
compatibilitate pe 32 biti, pe un sistem de operare
Windows Vista pe 64 de biti.

* Procesor : Pentium III la 500 MHz sau mai
rapid (se recomanda Pentium III la
800 MHz sau mai rapid).

* Memorie : 256 MB sau mai mult (se
recomanda 512MB sau mai mult).

e Hard disk : Spatiul liber necesar este de
aproximativ 500 MB (in functie
de versiunea de Windows pe care
o utilizati, poate fi necesar mai mult
spatiu pe hard disk. Pentru a prelucra
datele de imagine, este necesar
spatiu suplimentar pe hard disk.)



* Monitor : Rezolutie de ecran :
1024 x 768 sau mai mult
Culori de ecran : adancime mare
de culoare (culoare pe 16 biti sau
mai mult)

* Conector : Conector USB

Drive CD-ROM (folosit la instalarea
software-ului)

¢ Drive :

* Daca este utilizat un hub pentru conectarea
apartului la calculator sau daca sunt cuplate doua
sau mai multe dispozitive USB, inclusiv alte
imprimante la calculator, pot aparea probleme.
In acest caz, simplificati conexiunea dintre
calculator si acest aparat.

* Nu puteti actiona aparatul de la alt echipament
USB utilizat simultan.

* Nu decuplati si nici nu conectati cablul USB la
acest aparat in timpul comunicarii de date sau
al imprimarii.

* Acest aparat nu suporta modurile standby, sleep
sau hibernare si nici revenirea din aceste moduri.
Nu permiteti calculatorului conectat la aceasta
unitate sa intre in modurile respective, in cursul
imprimarii deoarece este posibil ca tiparirea sa
nu se desfagoare in corespunzator.

» Dacd operatia de imprimare a esuat, scoateti
cablul USB si reconectati-1, sau reporniti
calculatorul. Incercati apoi din nou operatia de
imprimare.

* Nu garantdm functionarea In cazul oricdrui

calculator care indeplineste cerintele de sistem

solicitate.

PMB accepta tehnologia DirectX si poate fi

necesara instalarea DirectX.

DirectX este disponibil pe CD-ROM.

* Daca aplicatia PMB este instalatad pe un
calculator pe care a fost deja instalat Cyber-shot
Viewer, Cyber-shot Viewer va fi suprascris si
inlocuit de PMB. Directoarele de parcurgere
deja inregistrate in Cyber-shot Viewer vor fi
inregistrate automat in PMB.

inainte de conectarea la
calculator

Trebuie, mai intéi, sd efectuati unele pregatiri in
functie de modul in care va fi conectat acest aparat
la calculator.

Folosirea memoriei interne a acestui

aparat
Nu necesitéd pregatiri in vederea conectarii.

Imprimare (pentru prima data)

Céand conectati pentru prima data acest aparat la
un calculator, trebuie sa instalati mai intéi driver-ul
de imprimata furnizat.

Pentru detalii legate de metoda de instalare,
consultati pag. 73.

Imprimare (urmatoarele dati)
Nu sunt necesare pregétiri inainte de conectare.

69



Conectarea la un calculator

1 Conectati acest aparat la o sursa de curent
alternativ (pag. 22).

2 Conectati calculatorul cu acest aparat prin
intermediul unui cablu USB disponibil in
comert.

Spre conectorul
USB tip B

Spre conectorul

Calculator USB

* Folositi un cablu USB cu conector tip B
(pentru conectarea la mufa USB de tip B a
acestui aparat) mai scurt de 3 metri.

3 Porniti acest aparat (pag. 23).
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Selectarea functiei acestui
aparat

1 Porniti calculatorul.
Pe ecranul LCD al acestui aparat este afisata
interfata de selectie a Modului PC.

Select mode.

Use internal memory

Select GIED Fix

Observatie

» In cazul in care calculatorul este deja pornit,
interfata de selectie a modului este afisatd
cand aparatul este conectat la calculator.

2 Apasati «/# pentru a selecta [Folosire
memorie interna] sau [Imprimare] si
apasati “*".

Pentru detalii legate de modul de folosire
a diverselor functii, consultati paginile
urmatoare.

* [Folosirea memoriei interne] (pag. 71)

* [Imprimare] (pag. 73)

Cand selectati pentru prima data [Imprimare],
instalati driver-ul de imprimantd furnizat
inainte de a apasa butonul "¢~ (pag. 73).

Observatie

* Daca decuplati acest aparat de la calculator si
apoi in recuplati, este afisata interfata de selectie
a Modului PC si puteti schimba modul.
Pentru detalii legate de modul de decuplare
a acestui aparat de la calculator, consultati
instructiunile de la pag. 72.

* Casetele de dialog ce apar la acestd sectiune
corespund sistemului Windows Vista, daca nu
este altfel precizat. Procedurile de instalare si
casetele de dialog ce apar, difera in functie de
sistemul de operare folosit.



Folosirea memoriei interne a aparatului

Copierea unei imagini de la calculator la acest aparat

Puteti conecta acest aparat la un calculator pentru
a vizualiza §i copia imagini din memoria interna
la calculator sau pentru a copia imagini de la
calculator la acest echipament.

* Cand copiati o imagine de la calculator la acest
aparat, aceasta nu va fi redimensionata i stocata
la dimensiunea originala.

Daca doriti sa fie salvatd imaginea redimensionata,
importati-o de pe cardul de memorie.

1 Din interfata de selectie a modului PC
a acestui aparat, apasati «/# pentru
a selecta [Folosire memorie interna] si
apasati "t

2 cand pe ecranul calculatorului apare
fereastra “AutoPlay”, faceti clic pe
“Deschidere director pentru vizualizare
fisiere”.

Dacd nu apare fereastra “AutoPlay”, faceti clic
pe “Computer (My Computer)” din meniul
Start si accesati discul.

3 Deplasati cursorul in fereastra si faceti
clic dreapta, apoi faceti clic pe [New] -
[Folder].

Denumiti acest nou director. in prezentul
manual de instructiuni, este utilizatd ca
exemplu denumirea “sony” a directorului.

Date modificd

ype
6/20/2008 732 5M __File Folder

4 Faceti dublu clic pentru a accesa directorul
“Sony”.

5 Deschideti directorul care contine figierele
de imagine pe care doriti sa le copiati,
apoi copiati fisierele marcandu-le si
deplasandu-le.

* Cand stocati imagini de la calculator in memoria
internd, creati un director n memoria interna si
apoi salvati imaginile in acesta. Daca nu creati
un director, puteti stoca cel mult 512 imagini in
memoria internd. In plus, numarul de imagini
poate sa scadd in functie de lungimea denumirii
fisierului sau de tipul de caractere utilizat.

* Este posibil ca o anumitd imagine sa nu
poatd fi afisatd in interfata index, in ordinea
corespunzatoare datei la care a fost Inregistratd
daca aceastd data a fost modificatd sau pierdutd
in urma unei operatii de editare sau stocare a
fisierului de imagine la calculator.

* Fisierele de imagine create sau editate cu ajutorul
unui calculator, este posibil sa nu fie afisate.
Fisierele de imagine marcate cu ajutorul unui
calculator ca fiind “Read only” (disponibile
numai pentru citire), este posibil sd nu poata
fi sterse cu acest aparat. Renuntati la marcajul
“Read Only” inainte de a salva fisierele de
imagine de la calculator la aparat.
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Deconectarea de la calculator

Deconectati cablul USB sau opriti aparatul dupa ce il deconectati de la calculator.

1 Faceti dublu clic pe ':.Ep (Deconectare) din bara de comenzi a interfetei calculatorului.
2 Faceti clic pe EEP (Dispozitiv USB MASS Storage) — “Stop”.

3 Faceti clic pe “OK” dupa ce verificati ce dispozitiv doriti sa decuplati.

Observatie

* Cand folositi [Print], nu este necesar sa efectuati acest pas.
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Imprimarea de la calculator

Imprimarea comandata de
la un calculator

¢ Instalarea software-ului este cerutd numai cand
conectati pentru prima datd acest aparat la
calculator.

Puteti imprima imagini de la calculator instaland
aplicatia software furnizatd pe calculatorul dvs.
si conectand, apoi, aparatul la calculator.
Aceasta sectiune explicd modalitatea de instalare
a software-ului furnizat pe calculator si cum sa
utilizati aplicatia PMB (Picture Motion Browser)
pentru a imprima o imagine.

Vi rugam consultati si manualul de instructiuni
ce insoteste calculatorul personal.

Despre CD-ROM-ul furnizat

Discul CD-ROM furnizat contine urmatoarele

aplicatii software :

e Driver de imprimantd pentru DPP-F700:
Program ce descrie cerintele legate de aparat si
permite imprimarea de la calculator.

* PMB (Picture Motion Browser) :
Aplicatie software originala Sony care permite
manevrarea fotografiilor si imaginilor in miscare
— capturd de imagine, gestionare, procesare i
imprimare.

Instalarea
aplicatiilor software

Instalarea driver-ului de
imprimanta

Pentru instalarea driverului urmati procedura de
mai jos.

* Nu conectati aparatul la calculator inainte de a
instala driverul.

* Va rugam sa deschideti sesiunea de Windows
folosind un cont de utilizator de “Computer
administrator”.

* Aveti grija sa inchideti toate programele care
ruleaza inainte de a instala aplicatiile software.

1 Porniti calculatorul, lansati Windows si
introduceti CD-ROM-ul furnizat in drive-ul
calculatorului.

Va fi afisata fereastra de instalare.

SONY
Digital Photo Printer/Frame DPP-F700

[ Installing Printer Driver

(instating PMB(P

[ Product Registration

« In cazul in care fereastra de instalare nu este
afisata in mod automat, faceti dublu clic pe
fisierul “Setup.exe” de pe CD-ROM.

« In Windows Vista poate apirea fereastra de
auto-rulare. Chiar daci se intdmpla aceasta,
executati figierul “Setup.exe” si instalati
driverul urmarind instructiunile afisate pe
ecran.

2 Faceti clic pe “Installing Printer Driver”.
Va fi afisatd caseta de dialog “InstallShield
Wizard”.

continuare...
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3 Faceti clic pe “Next” (Urmatorul).
Este afisatd caseta de dialog pentru conventia
de licenta.

4 Cititi cu atentie conventia, iar in cazul in
care sunteti de acord bifati “I accept this
agreement” (Accept conventia de licenta) si
faceti clic pe “Next”.

Observatie

* Daci la calculator a fost instalatd o versiune
anterioara de driver de imprimanta, pe ecran
poate aparea mesajul “Older version of the
printer driver was found”. Faceti clic pe
“Yes” (Da) si urmati instructiunile afisate
pentru a reporni calculatorul, apoi, reluati
procedura de instalare. Dupa repornirea
calculatorului, versiunea anterioara de driver
de imprimanta va fi stearsa. Noua versiune
de driver de imprimanta, poate fi utilizata
dupa instalare.

5 Faceti clic pe “Install”.
Va incepe instalarea.

6 cand apare caseta cu mesajul “Sony DPP-
F700 printer driver has been succesfully
instaled” (Driverul de imprimanta DPP-
F700 a fost instalat cu succes) faceti clic
pe “Finish” (Incheiere).

7 Apésati comutatorul () (pornit/ standby)
pentru a porni aparatul.

8 Cuplati conectorii USB ai aparatului si
calculatorului folosind un cablu USB.
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conectorul
USB

Spre —=

conectorul USB

* Cand folositi un cablu USB cu conector USB
de tip B (tipul de conector folosit de acest
aparat) disponibil in comert, aveti grija ca
lungimea sa sa fie mai mica de 3 m.

9 Din interfata de selectie a modului ce apare
la acest aparat, apasati 4-/->I pentru a
selecta [Imprimare] si apasati “*".

10 Agteptati o vreme, apoi verificati daca
la “Printers” (Imprimante) sau “Printers
and Faxes” (Imprimante si faxuri) a
fost adaugat echipamentul “Sony DPP-
F700”.

o . | Seny DPP-FTI0

] ments ;
B Pictures % F"E>:‘
B Music

& Recently Changed

IR Searches

Public




11 cand instalarea s-a incheiat scoateti
discul CD din calculator si pastrati-l cu
grija pentru a putea fi folosit ulterior.
Pentru a continua procesul cu instalarea
aplicatiei PMB urmati procedurile de la pasul
2, de la pagina 76.

* Daca instalarea esueaza, decuplati aparatul de la
calculator, reporniti calculatorul, apoi efectuati
din nou procedura de instalare de la pasul 1.
Dupa instalare, aparatul “Sony DPP-F700”nu
este Inca stabilitd ca variantd implicitd. Alegeti
imprimanta corespunzatoare in functie de fiecare
aplicatie utilizata.

* CD-ROM-ul furnizat va fi solicitat cand
dezinstalati sau reinstalati driver-ul de
imprimanta. Pastrati-1 in bune conditii pentru a
putea fi folosit ulterior.

« Inainte de a folosi aparatul, cititi fisierul
“Readme.txt” (directorul Readme pe CD-ROM
= directorul English 9 Readme.txt).

La instalarea software-ului

Pe Desktop, in Windows, este afisat simbolul

B4 ca o trimitere catre site-ul de internet pentru

inregistrarea ca utilizator al aparatului. Dupa

ce ati Incheiat inregistrarea, puteti beneficia de

informatii si asistenta la adresa :
http://www.sony.net/registration/di/

Dezinstalarea driver-ului de imprimanta
Cand driverul de imprimantd nu mai este necesar,
va rugdm sa urmati procedura de mai jos pentru a
dezinstala driverul :

(@ Decuplati cablul USB de la aparat si de
la calculator.

® Introduceti discul CD-ROM in drive-ul CD-
ROM al calculatorului.
Este afisata interfata de instalare.

« In cazul in care fereastra de instalare nu este
afisatd in mod automat, faceti dublu clic pe
fisierul “Setup.exe” de pe CD-ROM.

® Faceti clic pe “Installing Printer Driver”.
Apare caseta de dialog “InstallShield
Wizard”.

@ Faceti clic pe “Next”.
Este afisata caseta de dialog pentru conventia
de licenta.

® Cititi cu atentie conventia, iar in cazul in
care sunteti de acord bifati “I accept this
agreement” (Accept conventia de licenta) si
faceti clic pe “Next”.
Apare caseta de dialog pentru confirmarea
dezinstaldrii.

® Faceti clic pe “Yes” (da).
Este afisata caseta de dialog pentru repornirea
calculatorului.

@ Faceti clic pe “Yes, | want to restart my
computer now” (Da, doresc sa repornesc
calculatorul acum), apoi faceti clic pe
“‘OK”,

Dupa ce este repornit calculatorul, fisierele
importante vor fi sterse si se incheie
dezinstalarea.

Instalarea aplicatiei PMB (Picture
Motion Browser)

Pentru a instala aplicatia PMB, va rugam sa urmati
procedura de mai jos.

* Va rugam sa deschideti sesiunea de Windows
folosind un cont de utilizator de “Computer
administrator”.

* Aveti grija sa inchideti toate programele care
ruleaza inainte de a instala aplicatiile software.

Daci ati instalat deja una sau mai multe versiuni
de PMB la calculatorul dvs., verificati ce versiune
exista deja (Faceti clic pe [Help] din bara de meniu
a PMB si selectati [Despre PMB]. Va fi afigatd
denumirea versiunii instalate.)

continuare...
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Comparati numarul versiunii de pe CD-ROM-ul
furnizat cu cea anterior instalatd de PMB, aveti
grija ca versiunile sd fie instalate in ordinea
cronologicd, de la cea mai veche la cea mai
recentd. Cand calculatorul pe care il utilizati
are deja instalatd o versiune mai noud de PMB,
dezinstalati-o, apoi reinstalati ambele versiuni,
incepand cu cea mai veche. Dacd instalati ntai
versiunea mai noua, este posibil ca unele functii
PMB sd nu actioneze corect.

1 Porniti calculatorul, lansati Windows gi
introduceti CD-ROM-ul furnizat in drive-ul
calculatorului.

Va fi afisata fereastra de instalare (pag. 73).

2 Faceti clic pe “Instalare PMB (Picture
Motion Browser)”.
Este afigata caseta de dialog pentru conventia
de licenta.

3 Cititi cu atentie conventia, iar in cazul in

care sunteti de acord bifati “I accept the
terms of the license agreement” (Accept
termenii conventiei de licentd) apoi, faceti
clic pe “Next”.
Dupa ce faceti clic pe “Next” in fereastra
de dialog pentru conventia de licentd, apare
fereastra care vd semnaleaza ca programul este
pregétit pentru a fi instalat.

9 A
1

4 Faceti clic pe “Install” (Instalare) gi urmariti
instructiunile de pe ecran pentru a continua
instalarea.

Cand vi se cere sa reporniti calculatorul urmati
instructiunile afisate pentru a-1 reporni.

5 cand instalarea este completa, scoateti
CD-ROM-ul din calculator si pastrati-I
pentru a putea fi folosit ulterior.

* Daca instalarea esueaza, parcurgeti inca o data
procedura de instalare de la pasul 2.

* Discul CD-ROM furnizat va fi solicitat la
dezinstalarea sau la reinstalarea PMB. Pastrati-1
la loc sigur pentru a putea fi folosit pe viitor.

Dezinstalarea aplicatiei PMB
Dacéa acest software nu mai este necesar,
eliminati-1 de pe calculator astfel :

@ Faceti clic pe “Start” - “Control Panel”
Este afisat Control Panel.

® Faceti clic pe “Uninstall a program”.
In functie de sistemul de operare, se poate
denumi "Programs and Features" sau "Add or
Remove Programs".

® Selectati “Sony Picture Utility” si faceti clic
pe “Change / Remove”.
Incepe procesul de dezinstalare al aplicatiei
software .

Imprimarea fotografiilor de
la calculator

Imprimarea folosind PMB (Picture
Motion Browser)

Puteti utiliza PMB pentru a imprima o imagine
de la calculator.

1 Din interfata de selectie a modului PC
a acestui aparat, apasati «/# pentru a
selecta [Imprimare] si apasati “¢".

2 Deschideti fereastra PMB folosind una
dintre metodele urmatoare :
* Faceti dublu clic pe #% (Picture Motion
Browser) de pe desktop, din Windows.
* Faceti clic pe “Start” - “All Programs” -
“Sony Picture Utility” - “PMB”.

Cand aplicatia PMB este lansata pentru prima
oard, este afisata fereastra de Inregistrare a unui
director de parcurgere. Daca imaginile au fost
deja stocate in directorul “Pictures”, faceti clic
pe “Register Now”.

Daca imaginile au fost stocate 1n alt director
decat “Pictures”, faceti clic pe “Register Later”.
Consultati la pagina 80 “Pentru Inregistrarea
unui director de parcurgere”.



Observatie

* Pentru Windows XP va rugam sa cititi
“Pictures” ca fiind “My pictures”.

Cum se acceseaza directorul “Pictures”
(Fotografii)

Faceti clic pe “Start” - “Pictures” din bara de
programe.

3 Faceti clic pe “Start”.
Este afisatd fereastra principala a PMB.
Dacd este lansata pentru a doua oard aplicatia
PMB, pasul 3 poate fi omis.

[EE0

(B3
2 e s

Existd doud versiuni diferite de vizualizare a
fotografiilor cu ajutorul ferestrei principale:
Pentru a schimba modul de vizualizare, faceti
clic pe “Directoare” sau pe “Calendar” in
chenarul din stanga.

* Vizualizare “Directoare” :
Imaginile vor fi clasificate in fiecare director
inregistrat gi sunt afisate ca miniaturi.

* Vizualizare “Calendar” :
Imaginile vor fi clasificate in functie de data
la care au fost inregistrate si sunt afisate ca
miniaturi organizate pe date calendaristice.
In modul de vizualizare “Calendar”, puteti
selecta elementul afisat in functie de an,
luna sau or4.

In aceastd sectiune este dati ca exemplu

vizualizarea de tip “Folders” (Directoare).

4 Faceti clic pe directorul ce contine fotografiile
pe care vreti sa le imprimati.
Spre exemplu, directorul “Mostre” poate fi
selectat urmand explicatia urmatoare.

5 Selectati fotografiile pe care vreti sa le
imprimati si faceti clic pe
= (Imprimare).
Este afisata caseta de dialog pentru
imprimare.

6 In lista extensibila “Imprimanta”, selectati
“Sony DPP-F700”. Pentru a alege
orientarea hartiei sau alte optiuni de
imprimare, mergeti la pasul 7. Pentru a

imprima, treceti direct la pasul 12.
q»w (= [ E ]

[omyorrram <) [Fropertes

Papersize: P size(DPP-FI00)

Print options

[¥/] 2oom the image until the print area is ful (Part of the image may be cut.)
[CPrint date taken Advanced Settings. .

continua...
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Element

Functii

Imprimanta

Selectati ca imprimanta
folositd “Sony DPP-F700”

Dimensiune
hartie

Pentru a modifica dimensiunea,

faceti clic pe “Proprietati”.

Nota : In unele regiuni este posibil
ca hartia de dimensiune L sa
nu fie disponibild in comert.

Optiuni de
imprimare

* Este méritd imaginea pana ce
umple zona de imprimare: Cand
optiunea este bifatd, imaginea
va fi imprimata pe intreaga
suprafata de imprimare a colii
de hartie. Este posibil ca o
margine a fotografiei sa nu
fie imprimatd. Cand optiunea
nu este bifatd, imaginea va fi
imprimata fara a fi eliminata o
margine a ei.

Imprimare cu data inregistrarii:
cand optiunea este bifata,
imaginea este imprimata cu
data la care a fost fotografiata,
daca fisierul a fost inregistrat in
format DCF.

Proprietati

* Specifica dimensiunea hartiei,
orientarea, calitatea imaginii si
alte detalii.

7 Pentru a stabili orientarea hartiei si alte

optiuni de imprimare, faceti clic pe “Pro-
prietati”.
Este afisatd caseta de dialog “Proprietati”.
Driverul de imprimanta al acestui aparat
utilizeaza Universal Printer Driver, care este un
driver comun de imprimare Microsoft. Unele
elemente din casetele de dialog nu sunt folosite
de acest aparat.

8in interfata “Aranjare in pagina”, specificati
orientarea hartiei i alte optiuni.
=0 Sany DPP-F 700Document Properties ()

Layout | Paper/Quality

Orientation

Portrait -
Page Order:

Front to Back -

Page Format
PagesperShest 1+

Draw Borders

Element | Functii
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Orientare | Alegeti o orientare a hartiei la
imprimare

* Portret

* Peisaj

Ordinea Alegeti ordinea de imprimare a
paginilor paginilor.

* De la prima la ultima

* De la ultima la prima

Pagini pe | Specificd numérul de exemplare

coald in care va fi imprimata o coala.
Alegeti “17.
Avansate Specifica dimensiunea hartiei si

alte optiuni.




9 Faceti clic pe “Advanced”.

Este afisata caseta de dialog “Sony DPP-F700

Element

Functii

Optiuni avansate”.

Sony DPP-F700 Advanced Options

S5

mEn Sony DPP-F700Advanced Document Settings
=} 42, Paper/Output
: P size(DPPF700) [
Copy Count |_cize(DpPPF7001
Bl@ Graphic
B-@ Image Color Management
o ICM Method: ICM Disabled
ICM Intent: Pictures
Bf@ Document Options
Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
Color Printing Mode: True Color (24bpp
B--‘g% Printer Features
: Borderless Print: OM
: Auto Fine Printy: OFF
-- Color Setting

P size(DPP-F 700},

Optiuni
pentru
document

* Facilitati avansate de
imprimare. Alegeti “Activat”
pentru a avea acces la optiuni
avansate de imprimare, cum
ar fi “Ordinea paginilor”.
Dacd apar probleme de
compatibilitate, dezactivati
aceasta optiune.

* Modul de imprimare color.
Pentru a imprima in culori,
alegeti “Culori reale (24 bpp)”.
Pentru a imprima monocrom,
selectati “Monocrom”.

Element

Functii

Hartie /
lesire

* Dimensiunea hartiei : Din lista
extensibila, alegeti dimensiunea
foilor de hértie pe care le folositi
la imprimare : dimensiune P/
dimensiune L.

Nota : Dimensiunea L a hartiei
de imprimantd nu este
comercializatd in anumite
regiuni.

* Contorizarea exemplarelor :

Specifica numarul de exemplare
care trebuie imprimate.

Gestionarea
culorilor
Grafica -
Imagini

* Metoda ICM : aparatul nu accepta
reglajele pentru metoda ICM.
Chiar daca alegeti o alta optiune
decat ICM Disabled (ICM
inactiv), rezultatul imprimarii
nu va reflecta optiunea. Lasati
optiunea asa cum este.

*ICM Intent. aparatul nu accepta
reglajele pentru ICM Intent.
Lasati optiunea asa cum este.

Facilitati
ale
imprimantei

* Imprimare fard margini. Pentru a
imprima o imagine fara margini
albe, alegeti “ON” (Activat).
Pentru a o imprima cu margini,
alegeti “OFF” (Dezactivat). In
functie de aplicatia software,
0 imagine poate fi imprimatd
cu margini chiar dacd este
aleasd optiunea “ON” (Activat).
Reglati imaginea astfel ca ea sa
acopere intreaga arie a zonei de
imprimare.

Imprimare Automatd Find 7.
Puteti alege dintre optiunile
“ON” (Activat) sau “OFF”
(Dezactivat). Dacd alegeti “ON”
(Activat), va rugam sa selectati
“ICM dezactivat” pentru
optiunea “Metoda ICM”. Spre
deosebire de imprimarea directa,
de pe un card de memorie, datele
EXIF nu sunt apelate.

Setari de culoare : Puteti
modifica reglajele pentru R
(rosu), G (verde), B (albastru)
si claritatea. Pentru detalii,
consultati pag. 66.

continuare...
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10 Corespunzator clapetei “Hartie / Calitate”,
specificati culoarea si sursa de alimentare
cu hartie.

" @1 Sony DPP-F 700 Document Properties ()|
Paper/Qualty
Tray Selection
Color
() Black & White @) Color

Element | Functii

Alegerea Din lista extensibilda “Sursa de

sertarului | alimentare cu hartie” alegeti

de hdrtie “Alegere automata”.

Culoare Pentru a imprima in culori,
selectati “Culoare”. Pentru a
imprima monocrom, alegeti “Alb-
negru”.

Avansate Vafi afisata caseta de dialog “Sony
DPP-F700/ Optiuni avansate”
(pag. 78). Pentru detalii consultati
pasul 9.

11 Faceti clic pe “OK”.
Este afisatd din nou caseta de dialog
“Imprimare”.

12 Faceti clic pe “Imprimare”.
Va incepe imprimarea. Pentru detalii despre
facilitatile PMB vedeti instructiunile de ajutor
(Help) ale Picture Motion Browser.
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* Nu puteti imprima un fisier de film, BMP sau
unul cu date RAW.

* Asezati aparatul in pozitie de imprimare
(orizontald) pentru folosirea ca imprimanta.
Aparatul nu va tipari daca este 1n altd pozitie.
Pentru detalii legate de pozitia de imprimare,
consultati pag. 32.

Observatii

* Pentru a selecta o serie de fotografii din zona
cu imagini a ferestrei principale, faceti clic
pe prima imagine din serie, apoi pe ultima
imagine in timp ce tineti apasata tasta Shift.
Pentru a selecta mai multe fotografii care nu
sunt succesive, faceti clic pe fiecare imagine in
parte, tinand apéasata tasta Ctrl.

* Puteti imprima si din interfata de afisare a unei
singure imagini.

* Pentru a renunta la operatia de imprimare faceti
urmatoarele :

@ Faceti dublu-clic pe simbolul de imprimant
din bara de comenzi si deschideti caseta de
dialog “Imprimare”.

® Faceti clic pe denumirea documentului la a
carui imprimare doriti sd renuntati si faceti clic
pe “Anulare” din meniul “Document”.

Este afisata caseta de dialog pentru confirmarea
stergerii.

(® Faceti clic pe Da (“Yes”).

Operatia de imprimare este anulata.

e Cand anulati o operatie de imprimare, nu
eliminati si operatia de tiparire in curs de
desfasurare, deoarece hartia se poate bloca
in aparat.



inregistrarea unui director de
parcurgere

Aplicatia PMB nu permite vizualizarea directd a
imaginilor stocate pe hard diskul calculatorului.
Trebuie mai intdi sd inregistrati directorul de
parcurs, dupa cum urmeaza :

1 Faceti clic pe “File” - “Register Viewed
Folder” (Inregistrarea directoarelor
vizualizate) sau pe simbolul “3.

Este afisata fereastra de dialog pentru
inregistrarea directoarelor de vizualizat.

2 Selectati directorul pe care vreti
sa 1l Tnregistrati, apoi faceti clic pe
“Inregistrare”.

(5] Register Folders to View (=X}

Select a folder you want to register, and dick Register

Note: Media fies in both the selected folder and subfolders of the selected folder wil be
displayed.

Location: %] C:\Users\printer pictures

% Pictures Nome Datetaken  Tags Size
2. 20081001 ~
2 20081101

4 20081201 NG

20081001 20081101 20081201

* Nu puteti inregistra intregul drive.

Va fi afisatd caseta de confirmare a inregistrarii
directorului.

3 Faceti clic pe “Yes” (Da).
Incepe inregistrarea informatiilor de imagine
in baza de date.

4 Faceti clic pe “Inchidere”.

» Directorul selectat ca destinatie pentru
imaginile importate va fi retinut automat.

* Nu puteti renunta la inregistrarea directorului
inregistrat aici.

Schimbarea directorului de

parcurgere
Faceti clic pe “Instrumente” - “Setari” - “Directoare

vizualizate” (“Tools” - “Settings” - “Viewed
folders™).

Observatii

* Dacd un subdirector este continut in directorul
sursd, imaginile din subdirector vor fi de
asemenea inregistrate.

* Cand este lansatd pentru prima datd aplicatia
software, apare un mesaj care va solicitd sa
inregistrati “Imagini”.

« In functie de numarul de imagini, inregistrarea
acestora poate dura cateva zeci de minute.

Imprimarea folosind o aplicatie
software disponibila in comert

Puteti utiliza o aplicatie software achizitionata din
comert pentru a tipari o imagine cu echipamentul
DPP-F700. Selectati “DPP-F700” din caseta de
dialog pentru imprimare si selectati dimensiunea
hartiei din caseta de dialog pentru reglaje ale
paginii.

Pentru detalii legate de elementele de reglaj pentru
imprimare, consultati pasii 7 si 8 de la pag. 78.

Despre optiunea “Imprimare fara
margini” de la sectiunea “Facilitati
ale imprimantei”

Cand folositi o altd aplicatie decat PMB, imaginea
poate fi imprimata cu margini chiar daca ati selectat
“ON” (Activat) - “Imprimare fara margini” de la
“Facilitati ale imprimantei” din fereastra “Sony
DPP-F700 Optiuni Avansate”.

Cand selectati optiunea de imprimare fara margini,
informatiile legate de domeniul de tiparire pentru
imprimarea fard margini vor fi transmise aplicatiei.
Unele aplicatii insd, pot aranja si imprima imaginea
cu margini in cadrul domeniului stabilit.

continuare...
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Daca se intdmpla aceasta, luati una dintre
urmatoarele douda masuri pentru a imprima fara
margini imaginea :

* Cand stabiliti domeniul de imprimare pentru
o aplicatie, alegeti imprimarea completa a
imaginii in aria de tiparire. Spre exemplu daca
imprimati folosind “Windows Photo Gallery” din
Windows Vista, selectati “Full page photo print”
(Imprimarea fotografiei pe intreaga pagina) si
bifati “Fit picture to frame” (Incadrarea imaginii
in fereastra).

Reglaje privind orientarea

In functie de aplicatia software pe care o folositi,
este posibil ca orientarea imaginii sd nu se
modifice chiar daci treceti de la varianta portret
la cea peisaj sau invers.

Reglajul cu sau fara margini al
driver-ului de imprimanta

Cand aplicatia software pe care o folositi are
posibilitatea de a alege imprimarea cu sau fara
margini, va sugeram sa optati pentru varianta
“ON” (Activat) pentru “Imprimare fard margini”
din fereastra “Facilitati ale imprimantei” a “Sony
DPP-F700 Optiuni Avansate”, ca reglaj al driver-
ului de imprimanta.

Stabilirea numarului de exemplare
In functie de aplicatia software pe care o folositi,
cantitatea de imprimat stabilitd din program are
prioritate in fata celei alese in caseta de dialog a
driver-ului de imprimanta.
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Solutionarea
problemelor




Mesaje de eroare

Daca apare o eroare, pe ecranul LCD al aparatului, poate fi afisat unul dintre urmatoarele mesaje.
Urmati indicatiile corespunzatoare pentru a solutiona problema.

Card de memorie si memorie interna

Mesaj de eroare

Semnificatie / Solutie

Nici un Memory Stick./
Nici un CompactFlash card./
Nici un SD Memory Card./
Nici un xD-Picture Card.

* Nu este introdus nici un card de memorie in aparat.
Introduceti un card de memorie in slotul corespunzator

(pag. 25).

Cardul Memory Stick inserat este
incompatibil. /

Cardul Compact Flash inserat este
incompatibil. /

Cardul SD Memory inserat este
incompatibil. /

Cardul xD-Picture inserat este
incompatibil.

« In aparat a fost introdus un card de memorie care nu
este acceptat. Utilizati un card de memorie compatibil
cu aparatul.

Nu exista imagini in fisier

¢ Pe cardul de memorie nu exista fisiere de imagine care
sd poata fi afisate pe ecranul aparatului. Utilizati un card
de memorie care sa contind fisiere de imagine ce pot fi
redate cu acest aparat.

Nu poate fi stearsd o imagine protejata.

* Pentru a sterge un fisier protejat, anulati protectia la
camera digitald sau la calculator.

Card de memorie protejat. Eliminati
protectia si incercati din nou.

e Cardul de memorie este protejat la scriere.
Deplasati comutatorul de protejare la scriere in pozitia
ce permite inscriptionarea (pag. 100).

Card Memory Stick complet ocupat. /
Card CompactFlash complet ocupat./
Card SD complet ocupat. /

Card xD-Picture complet ocupat /
Memoria internd complet ocupata.

* Nu mai pot fi stocate date suplimentare deoarece cardul
de memorie, memoria internd sau cea a dispozitivului
extern sunt complet ocupate. Stergeti imaginile care nu
va intereseaza sau utilizati un card memorie care are
suficient spatiu liber.
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Mesaj de eroare

Semnificatie / Solutie

Eroare la citirea cardului Memory Stick./
Eroare la citirea cardului Compact Flash./
Eroare la citirea cardului SD./

Eroare la citirea cardului xD-Picture. /
Eroare la citirea memoriei interne.

« In cazul unui card de memorie :
A aparut o eroare. Verificati dacé este corect inserat
cardul de memorie in aparat. Dacd mesajul de
eroare este afisat frecvent, verificati starea cardului
de memorie folosind un alt dispozitiv decat acest
aparat.

Eroare la scriere pe cardul Memory
Stick./

Eroare la scriere pe cardul Compact Flash./
Eroare la scriere pe cardul SD ./

Eroare la scriere pe cardul xD-Picture./
Eroare la scriere pe inmemoria interna.

e [n cazul memoriei interne :
Initializati memoria interna.

* Cand initializati memoria internd, va rugdm sa tineti
seama ca toate fisierele de imagine din album vor fi
sterse.

Cardul Memory Stick poate fi doar citit.

* Este introdus un card “Memory Stick-ROM”. Pentru
a stoca imaginile, folositi unul dintre cardurile
“Memory Stick” recomandate.

The Memory Stick is protected.

* Este introdus un “Memory Stick” protejat. Pentru a
edita si stoca imaginile, utilizati un dispozitiv extern
ca sa eliminati protectia.

Card de memorie neacceptat.

* Pentru un card de memorie : folositi camera digitala
sau un alt echipament pentru a formata cardul de
memorie.

* Pentru memoria internd :
aparat.

* Cand initializati memoria internd, toate figierele
continute de aceasta vor fi sterse.

initializati-o cu acest

Date de imagine

Mesaj de eroare

Semnificatie / Solutie

Imaginea nu poate fi deschisa.

* Aparatul nu poate afisa si nu poate deschide un fisier de

imagine al carui format nu este acceptat.

Nici un fisier DPOF.

* Nu existi figiere de imagine prestabilite DPOF pe cardul

de memorie. Specificati marcajul pentru imprimare
(DPOF) cu ajutorul camerei.

continuare...
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Cartus de cerneala

Mesaj de eroare

Semnificatie / Solutie

Nu exista cartus cu cerneald. Montati un
cartus pentru dimensiunea P si apasati
[IMPRIMARE].

¢ Nu este introdus nici un cartus de cerneala in aparat.
Montati un cartus de cerneala. (pag. 33).
Daci este afisat mesajul “cleaning cartridge” (cartus de
curdtare), montati cartusul de curitare (pag. 97).

Cartusul de cerneald este gol.

Cartusul de imprimare este gol. Montati
un cartus pentru dimensiunea P si apasati
[IMPRIMARE].

» Inlocuiti cartusul de cerneala cu unul nou (pag. 33).

Cartus incompatibil. Montati un
cartus de dimensiunea P si apdsati
[IMPRIMARE].

* Montati cartusul de imprimare si alimentati cu hartie de
dimensiunea indicata (pag. 33).

Hartia de imprimat

Mesaj de eroare

Semnificatie / Solutie

Nu existd sertarul de hartie. Alimentati cu
hartie de dimensiune P aparatul si apasati
[IMPRIMARE].)

Nu existd hartie de imprimat. Alimentati
cu hartie de dimensiune P aparatul si
apasati [IMPRIMARE].

* Nu exista hartie de imprimat 1n aparat.
— Sertarul pentru hartie nu este montat la aparat.
— Nu este pusa hartie de imprimat in sertarul de
alimentare al aparatului.
— S-a terminat hartia de imprimat.
« In oricare dintre cazuri, puneti hartie in sertarul de
alimentare si montati sertarul la aparat (pag. 34).

Coala de curatare nu este introdusa.
Puneti coala de curdtare si apasati
[IMPRIMARE)]

* Nu exista nici o coala de curatare (coala protectoare) in
sertarul de alimentare al aparatului. Introduceti coala
protectoare in sertarul de alimentare cu hartie $i montati
acest sertar la aparat (pag. 97).

Cartus incompatibil. Montati un
cartus de dimensiunea P si apasati
[IMPRIMARE].

* Hartia de imprimat si cartusul nu se potrivesc. Verificati
dimensiunea cartusului introdus in aparat si alegeti
pentru hartie exact aceeasi dimensiune (pag. 33, 34).

Hartie blocata. Indepartati hartia de
imprimat.

 Hartia de imprimat se blocheaza. Consultati sectiunea
“Dacd se blocheaza hartia” (pag. 96) si scoateti hartia
blocata din aparat.
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Daca apar probleme

Inainte de a duce aparatul la reparat, incercati s aplicati urmatoarele solutii pentru a rezolva problema
aparuta. Daca problema persista, consultati dealer-ul dvs. Sony sau un centru de service Sony.

Alimentarea cu energie

Simptom Element de verificat Cauza / Solutie
Alimentarea nu poate fi * Este corect cuplat stecarul la |y Introduceti corect stecirul in
pornita. priza ? priza.

Afisarea imaginilor

Dacd intdlniti una dintre problemele urmatoare, verificati in tabelul de mai jos : "Nu este afisata nici
o imagine cand aparatul este pornit”, “Nu se poate seta interfata de actionare” sau “Imprimarea nu

incepe desi aparatul este pornit”.

Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Nu este afisatd nici o imagine
pe ecran.

e Este introdus corect cardul de
memorie ?

» Introduceti corect stecarul in
priza (pag. 25).

* Cardul de memorie contine
imagini stocate cu ajutorul
unei camere digitale ori al altor
echipamente ?

» Introduceti un card de memorie
care contine imagini.

» Verificati formatul de figier ce
poate fi afisat (pag. 103).

* Este compatibil formatul
figierului cu cel DCF ?

# Un fisier care nu este compatibil
cu DCF este posibil sa nu fie
afisat de aparat, chiar daca este
vizualizat cu un calculator.

* Este aparatul in modul de
afisare a interfetei ceas sau
calendar ?

» Alegeti alt mod decat interfata
ceas sau calendar (pag. 26).

Imaginile nu sunt redate in
ordinea datelor la care au fost
inregistrate.

* Aceste imagini au fost salvate
de la un calculator ?

* Aceste imagini au fost editate
cu ajutorul unui calculator ?

» Informatiile legate de data
inregistrarii pot fi modificate
sau pierdute daca editati
sau dacd stocati un fisier de
imagine pe calculator.

continuare...

87



Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Anumite imagini nu
sunt afisate.

e Sunt imaginile afisate in
modul index ?

» Daca imaginea este afisatd in modul index,
insd nu poate fi afigatd ca o singura imagine pe
ecran, este posibil ca fisierul sa fie deteriorat,
desi miniatura imaginii este buna.

» Este posibil ca, un figier care nu este compatibil
cu DCF, sa nu fie afisat sau imprimat de aparat,
chiar daci a fost vizualizat la calculator.

e In modul index apare
marcajul de mai jos ?

* Au fost create imaginile
cu ajutorul unei aplicatii
la calculator ?

» Dacd apare marcajul aldturat, este posibil ca
fisierul de imagine sa nu fie acceptat de aparat
deoarece, spre exemplu, este vorba despre
un fisier JPEG care a fost creat pe calculator.
Fisierul de imagine poate fi acceptat, insa nu
existd o miniaturd asociatd. Selectati marcajul
din stanga si apasati butonul “¢~ pentru a trece
la afisarea unei singure imagini pe ecran.
Daca acest marcaj reapare, imaginea nu poate
fi afisatd deoarece fisierul nu este acceptat de
dispozitiv.

« In modul index apare
marcajul de mai jos ?

» Dacd apare marcajul aldturat, fisierul de
imagine este acceptat de aparat, iInsa miniatura
sau imaginea propriu-zisd nu pot fi deschise.
Selectati marcajul din stanga si apasati “¢"

pentru a trece la afisarea unei singure imagini

pe ecran, iar dacd aceasta apare, puteti imprima.

Daca marcajul din stinga mai apare la afigarea

unei singure imagini pe ecran, fisierul de

imagine nu este compatibil cu acest aparat si
imaginea nu poate fi imprimata.

Pe cardul de memorie
existd mai mult de 4.999
imagini ?

» Aparatul poate reda, stoca, sterge sau gestiona
pana la 4.999 de fisiere de imagine.

Ati redenumit fisierul cu
calculatorul sau cu un alt
echipament ?

#» Dacd ati denumit sau redenumit fisierul cu
ajutorul calculatorului, iar numele acestuia
include alt fel de caractere decat cele
alfanumerice, este posibil ca imaginea sd nu
fie prezentata de acest aparat.

Existd 5 sau mai multe
nivele de imbricare in
structura de directoare de
pe cardul de memorie ?

» Aparatul nu poate afisa imagini stocate intr-un
director care contine o ierarhie cu mai mult de
cinci nivele.

Denumirea
fisierului nu este
corect afisata.

*Ati redenumit fisierul cu
calculatorul sau cu un alt
echipament ?

» Daci ati denumit sau redenumit fisierul cu
calculatorul sau daca denumirea acestuia include
alte caractere in afara celor alfanumerice, este
posibil ca denumirea sa nu fie corect afisata
de aparat.
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Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

In meniul Editare,
exista zone libere
in partea de sus si
de jos a imaginii
previzualizate.

» Este extrem de comprimata
pe verticald sau pe orizontald
imaginea previzualizata ?

# Daca o imagine este extrem de comprimata
pe verticala sau pe orizontald, este posibil
ca in meniul Edit sa apard zone libere.

» Raportul standard al laturilor unei imagini
inregistrate cu o camerd digitala este 3:4.
Cand editati si salvati o imagine cu un alt
dispozitiv decat acest aparat, imaginea
va fi salvata in multe cazuri ca o imagine
de imprimat mai latd decat 3:4. Aceste
imagini vor fi afisate in lista de imagini
cu marginile de sus si de jos eliminate si
afisate de culoare neagra.

Imaginea nu este
rotitd automat cand
acest aparat este
asezat In pozitia
portret.

* Este aleasd varianta [Dezactivat]
pentru [Orientare automata a
interfetei] la acest aparat?

« In interfata cu informatii legate
de imagine apare indicatia

[Nici o rotire]?

» Alegeti pentru [Orientare automata a
interfetei] varianta [Activat] (pag. 63).

# Dacd informatiile legate de rotirea imaginii
indica varianta [Nici o rotire], o puteti roti
manual (pag. 51)

Stocarea si stergerea imaginilor

Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Nu poate fi stocata o
imagine.

* Este protejat la scriere cardul
de memorie ?

» Anulati protectia la scriere si incercati din
nou sa stocati imaginea.

¢ Clapeta de protejare la scriere
a cardului de memorie este in
pozitia [LOCK] ?

» Deplasati clapeta de protejare la scriere in
pozitia ce permite stocarea imaginilor.

*Este complet ocupat cardul de
memorie ?

» Inlocuiti cardul de memorie cu un altul
care are suficient spatiu liber disponibil
sau stergeti imaginile care nu sunt
necesare (pag. 46).

*Este complet ocupatd memoria
internd ?

® Stergeti imaginile care nu sunt necesare
(pag. 46).

* Ati salvat imagini de la un
calculator in memoria interna
fara a crea mai intai un
director in memoria interni a
camerei ?

# Dacd nu creati un director, puteti stoca
cel mult 512 imagini ITn memoria interna.
In plus, numarul de imagini poate sa
scadd in functie de lungimea denumirii
fisierului sau de tipul de caractere utilizat.
Céand stocati imagini de la calculator in
memoria internd, aveti grija sa creati in
prealabil un director in memoria interna
si apoi sdsalvati imaginile in acesta.

continuare...
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Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Nu poate fi stearsa o
imagine.

* Este protejat la scriere cardul
de memorie ?

#» Folositi dispozitivul pentru a anula
protectia la scriere si incercati din nou sa
stergeti imaginea.

* Clapeta de protejare la scriere
a cardului de memorie este in
pozitia [LOCK] ?

® Deplasati clapeta de protejare la scriere in
pozitia ce permite stergerea imaginilor.

e Utilizati un card “Memory
Stick-ROM” ?

# Nu este posibil sa stergeti o imagine de
pe un “Memory Stick-ROM” si nici sa
formatati un astfel de card.

* Este protejatd imaginea ?

® Verificati informatiile legate de imagine
din modul vizualizare unica (pag. 16).

» Pentru o imagine cu marcajul ©q este
stabilitd doar posibilitatea de a fi citita.
Nu puteti sa stergeti o astfel de imagine
cu acest aparat.

O imagine a fost
stearsd din greseala

# Odata stearsd, o imagine nu mai poate fi
recuperata.

Telecomanda

Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Nu se intdmpla nimic
chiar daca actionati
telecomanda.

* Este corect introdusa bateria in
telecomanda ?

» Inlocuiti bateria cu una noua (pag. 20).
# Introduceti o baterie in telecomanda

(pag. 2Q).
®» Asezati corect bateria In compartiment

(pag. 20)

» Indreptati capatul superior al telecomenczii
spre senzorul care 1i este destinat al
aparatului (pag. 20).

» Eliminati obstacolele dintre
telecomanda si senzorul care 1i este
destinat al aparatului.

* Ati indepartat folia de
protectie ?

» Indepartati folia de protectie (pag. 20).

Hartia iese din
aparat fard sa fi fost
imprimata.

* Ati Indepartat zona perforata a
colilor de hartie ?

* Folositi hartie care nu este
destinata acestui tip de
aparat ?

# Folositi numai hartie destinata acestui
aparat. Daca folositi un tip de hartie
incompatibil, este posibil aparatul sa
prezinte probleme
(Despre Seturile de Imprimare).
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Imprimare

Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Aparatul nu este

alimentat cu hértie.

* Este agezata corect hartia in
sertarul destinat acesteia, al
aparatului ?

# Dacd hartia nu este corect pusd in sertar,
aparatul poate avea probleme (pag. 34).
Verificati urmatoarele :

* Introduceti topul de hartie si cartusul de
cerneald adecvate.

« Incircati hartia in directia corecta in sertar.

* Puteti introduce un numar de maxim 20 de
coli. Daca ati pus mai mult de 20 de coli,
scoateti colile suplimentare.

* Vanturati bine colile de hartie Tnainte de a
le introduce in sertar.

* Nu indoiti si nu pliati hartia Tnainte de
imprimare, deoarece aceasta poate cauza
disfunctionalitati ale aparatului.

* Folositi hartie care nu este
destinata acestui tip de
aparat ?

» Folositi numai hartie destinata acestui aparat.
Daci folositi un tip de hartie incompatibil, este
posibil aparatul sa prezinte probleme
(Despre Seturile de Imprimare).

Rezultatele imprimarii

Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Imaginile
imprimate sunt de
calitate inferioara.

* Ati imprimat datele de
imagine previzualizate ?

» in functie de tipul de camera digitala folosita,
imaginile previzualizate pot fi afisate impreuna
cu cele primare 1n lista cu miniaturi. Calitatea
imprimatd a imaginilor previzualizate nu
va fi la fel de bund cu cea a imaginilor
primare. Tineti seama ca daca stergeti datele
previzualizate, este posibil ca datele primare
sd fie deteriorate.

* Ati imprimat o imagine a
carei dimensiune (latime
sau indltime) este mai mica
de 480 de puncte ?

» Daca reprezentarea simbolicd a unei imagini
nu este afisatd corespunzator, imaginea este
de micd dimensiune. Calitatea imprimarii este
slabd datorita micii dimensiuni ale imaginii.

* Ati folosit meniul Editare
pentru a mari imaginea ?

» [n functie de dimensiunea sa, o imagine marita
va fi imprimata la o calitate mai scazuta.

continuare...
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Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Calitatea si culorile
imaginilor la
previzualizarea pe
ecranul camerei
digitale diferda de
cele imprimate.

® Aceasta nu reprezintd o disfunctionalitate,
ci este cauzatd de diferentele existente intre
sistemele de reproducere a culorilor sau intre
caracteristicile ecranelor LCD. Imaginile sunt
adaptate optim sistemului de reproducere a
culorilor sau caracteristicilor folosite.
Puteti ajusta calitatea imaginii, astfel :
— Buton MENIU - [Reglaje] - [Reglaje de
imprimare] - [Reglaje de culoare] (pag. 66)
— Ajustarea calitétii imaginii este disponibila
numai in meniul de Imprimare Creativa.
Pentru detalii, consultati pag. 59.

Imaginea imprimata
direct de pe cardul
de memorie si din
memoria internd
difera de cea
imprimata prin
intermediul unui
calculator personal.

# Din cauza diferentelor ce apar intre procesarea
interna a aparatului si cea software, realizata
deun calculator personal, imaginile imprimate
vor fi diferite.

Nu poate fi
imprimatd data

* Pentru [Imprimare dati]
este aleasa varianta [Datd]
sau [Data/Ora] ?

» Apasati butonul MENIU selectati [Reglaje]
si alegeti pentru [Imprimare data] din meniul
Configurare imprimare, varianta [Data] sau

* Imaginea accepta standardul
DCF ?

[Datd/Ora] (pag. 65).

# Functia “Imprimare datd” a acestui aparat
acceptd imagini care sunt compatibile cu
standardele DCF.

* Imprimati in modul
Prezentare de fotografii ?

® Aranjarea in pagina de pe ecranul LCD este
imprimatd aga cum apare, astfel ca, reglajul
Imprimare datd nu este disponibil.

Data este imprimata
farad ca aceasta sd
fie intentia dvs.

* Pentru “Imprimare data” e
aleasd varianta “Dezactivat”
(OFF)?

» Apdsati butonul MENIU selectati [Reglaje]
si alegeti pentru [Imprimare data] din meniul
Configurare imprimare, varianta [Dezactivat]
(pag. 65).

* A fost salvata in memorie
data la inregistrarea imaginii
cu camera digitald ?

® Daca data a fost salvatd peste imagine, nu
puteti realiza o imprimare fara data.

Imaginea nu poate fi
imprimata complet
in domeniul de
imprimare ; raman
margini albe

* Ati ales optiunea [Margine
1] sau [Margine 2] pentru
[Margine] in meniul
Configurare imprimare ?

» Apisati butonul MENIU selectati [Reglaje]
si setati [Fara margini] selectand [Configurare
imprimare] - [Margini] (pag. 65).

* Formatul imaginii este
corect ?

» in functie de tipul de camera digitala utilizata,
raportul laturilor imaginilor inregistrate difera,
astfel incat este posibil sd nu poata fi tiparite
pe intreaga suprafatd imprimabila.
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Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Chiar dacéd a fost aleasa
varianta [Fara margini]
corespunzator optiunii
[Margini], de la
Reglaje de imprimare,
imaginea este
imprimata cu margini
in ambele parti.

* Imprimati in modul
Prezentare de
fotografii?

» La imprimarea in modul Prezentare de
fotografii, este tipdritd aranjarea in pagina
ce apare pe ecranul LCD, astfel ca reglajul
Imprimare fard margini nu este disponibil.

» Cand folositi un alt dispozitiv decét acest aparat
pentru ca sa editati sau sd stocati o imagine,
marginile albe aflate de jur-imprejurul acesteia
vor fi salvate ca parte integrantd a fotografiei.
Chiar daca ati ales varianta de imprimare “Fara
margini” nu veti putea elimina marginile din
ambele parti ale imaginii imprimate (pag. 65).

Nu poate fi imprimata
intreaga imagine.

*Ati ales optiunea
[Margine 1] din meniul
Configurare imprimare?

# Puteti imprima integral imaginea alegand
varianta [Margine 1] din meniul Configurare
imprimare (pag. 65).

Imaginea este
imprimata sub un
unghi.

*Este introdus corect in
aparat sertarul de
hartie ?

» Reintroduceti sertarul de hartie in aparat, drept,
pana la capat.

Imaginile imprimate
contin linii sau
puncte albe.

® Capul de imprimare ori traseul hartiei in aparat
poate fi murdar. Folositi cartusul de curatare
furnizat pentru a curata capul de imprimare si
traseul hartiei in aparat (pag. 98).

Imaginea este

prea luminoasa,
intunecata sau are
tente prea accentuate
de rosu, galben sau
de verde.

® Ajustati calitatea imaginii din interfata dedicata
acestel operatii. Ajustarea calitdtii imaginii
este disponibila numai din meniul Imprimare
Creativa. Pentru detalii, consultati pag. 59.

Reglaje

Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Variantele “Fara
margini” si
“Margini 1/2” nu au
nici un efect.

* Actionati meniul
Imprimare creativa ?

# [n meniul Imprimare creativa, sunt utilizate
anumite tipare si nu aveti posibilitatea de a
alege ca la imprimare marginile sd apard sau
nu.

continuare...
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Conectarea la un calculator

Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Imaginile de pe
cardul de memorie
introdus in aparat nu
apar la calculator.

®» Acest aparat nu dispune de functia de
vizualizare la calculator a imaginilor de pe
cardul de memorie.

Ati pierdut CD-
ROM-ul furnizat
si doriti s obtineti
unul nou.

® Va rugam sa preluati driver-ul de imprimanta
de la pagina de internet dedicatd asistentei
pentru clienti sau contactati dealer-ul dvs.
Sony.

Nu poate fi instalat
driver-ul de
imprimanta.

* Sunteti sigur ca ati urmat
procedurile corecte de
instalare ?

# Urmati procedurile prezentate in manualele de
instructiuni pentru a instala driver-ul (pag. 73).
Daca apar erori, reporniti calculatorul si reluati
procedurile de instalare.

« Existd un alt program
care ruleaza ?

» Opriti toate aplicatiile care ruleaza si instalati
din nou driver-ul.

* Ati specificat corect
CD-ROM-ul pentru
instalare ?

» Faceti dublu clic pe “My Computer”, apoi pe
simbolul de CD-ROM din fereastra deschisa.
Urmati procedurile din manualul de instructiuni
pentru a instala driver-ul.

» Este posibil ca driver-ul USB sa nu fie corect
instalat. Urmati procedurile din manualul de
instructiuni pentru a instala din nou driver-ul
USB.

+ Existd un program
anti-virus sau vreun alt
program care ruleazi la
calculator ?

® Daca sistemul ruleaza vreun program anti-virus
sau orice alt program, opriti acel program si
reluati instalarea driver-ului.

* V-ati conectat in
Windows folosind un
cont de Administrator?

® Pentru a instala driver-ul conectati-va folosind
un cont de Administrator .

Aparatul nu
raspunde la
comanda de
imprimare data de
calculator.

= Dacid nu este afisat niciun mesaj de eroare in

Windows, verificati afisajul LCD al aparatului.

Dacd apare un astfel de mesaj de eroare la acest

aparat, efectuati procedura urmatoare :

1 Opriti aparatul folosind butonul () (pornit/
standby).

2 Decuplati cablul de alimentare al aparatului,
asteptati timp de 5 sau 10 secunde si apoi
reconectati-1.

3 Reporniti calculatorul.

Dacéd problema nu este rezolvata in acest mod,

contactati dealer-ul dvs. Sony sau un centru

de service.
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Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Imaginea este imprimata
cu margini chiar daci

ati ales varianta “Fara
margini”.

« Utilizati o alta aplicatie
software decidt PMB ?

= Cand folositi o alta aplicatie software
decat PMB, este posibil ca imaginea sa fie
imprimata cu margini chiar daca ati ales
varianta de imprimare fard margini. Daca
puteti sa stabiliti domeniul de imprimare
cu o aplicatie, alegeti ca imaginea sa fie
tiparita complet pe acel domeniu chiar
daca domeniul este depasit.

Numarul de copii stabilit
la sectiunea “Imagini pe
coald” de la “Aranjare
in pagind” din caseta de
dialog “Sony DPP-F700
Proprietdti” nu corespunde
cantitatii reale de imprimat
si rezultatelor tiparite.

< In functie de aplicatia software pe care
o utilizati, numarul de exemplare de
imprimat stabilita prin aplicatia software
poate avea prioritate in fata celei stabilite
in caseta de dialog a driver-ului de
imprimanta.

Culorile imaginilor
imprimate de la calculator
difera de cele ale imaginilor
imprimate direct de pe un
card de memorie.

= Se poate intdmpla sa nu fie identice
culorile imaginilor imprimate de pe
un card de memorie cu cele ale uneia
imprimata de la un calculator.

Este afisat un mesaj de
eroare “Error was found
while a document is output
to the USB device” (A
fost intdlnita o eroare la
transmiterea documentului
catre dispozitivul USB).

< Deconectati cablul USB si apoi
reconectati-1.

Altele

Simptom

Element de verificat

Cauza / Solutie

Nu puteti introduce
usor cartusul de
imprimare in

® [n cazul in care cartusul de imprimare nu face un
clic atunci cand este introdus 1n aparat, scoateti-1
si reintroduceti-1 in aparat. Daca ribonul de

imprimare nu poate
fi scos din aparat.

aparat. cerneald este prea larg pentru a fi introdus astfel
in aparat, rulati-1 pentru a elimina bucla nedorita
a sa (pag. 33).

Cartusul de - * Opriti si apoi porniti aparatul folosind butonul

& (pornit/standby). Dupa ce sunetul de motor
inceteaza, incercati sa scoateti cartusul din aparat.
Dacd problema nu este rezolvata in acest mod,
contactati un service Sony sau un dealer Sony.
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Daca se blocheaza hartia in aparat

1 Opriti aparatul si porniti-l din nou.
Via rugdm sa asteptati ca hartia sa fie expulzata in mod automat.

& (pornit/standby)

Héartia de imprimat
2 Indepartati hartia expulzata din aparat.

3 Scoateti sertarul pentru hartie si cartugul de cerneala pentru a va asigura ca nu a mai
ramas hartie blocata in interior.

Verificati daca a ramas hartie blocata.
Daca da, indepartati-o.

Observatie

* Daca nu puteti elimina hartia blocata in aparat, contactati dealer-ul dvs. Sony.
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Curatarea aparatului

Dacd imaginile imprimate contin linii sau puncte
albe care se repetd sistematic, capul de transfer
termic poate fi murdar cu praf acumulat in
interiorul aparatului.

Folositi cartusul de curdtare si folia protectoare
a setului de imprimare, furnizate, pentru a curata
partea interioara a aparatului.

Inainte de a incepe curitarea, va rugam si scoateti
orice card de memorie si sd deconectati cablurile
USB de la aparat.

1 Deschideti capacul compartimentului
pentru cartusg, iar daca exista un cartus in
interior, demontati-I.

2 Introduceti cartusul de curatare furnizat in
aparat si inchideti usa compartimentului
pentru cartus.

3 Scoateti sertarul pentru hartie din aparat.
Daca exista hartie in sertar, scoateti-o.

4 Puneti foaia de curatare in sertarul pentru
hartie cu partea neimprimata indreptata
in sus.

) Montati sertarul de hartie la aparat si
apasati butonul PRINT.
Cartusul de curatare si foaia de curdtare vor
curata interiorul aparatului. Dupa ce se incheie
operatia de curitare, foaia de curatare este
scoasa automat.

6 Scoateti cartusul de curatare si foaia de
curatare din aparat.

Observatie

* Pastrati cartusul de curatare si foaia de curitare
impreund, pentru a le putea folosi la o operatie
de curitare ulterioard. Aveti grija sa nu le
pierdeti.

* Daci puteti obtine performante corespunzatoare
la tiparire, curdtarea aparatului nu va conduce la
cresterea calitdtii imaginilor imprimate.

* Nu puneti foaia de curitare peste hartia de
imprimat si efectuati astfel operatia de curatare
deoarece hartia se poate bloca in aparat sau pot
aparea alte probleme.

* Dacd in urma operatiei de curatare nu se
amelioreaza calitatea imprimarii, vd rugam
repetati operatia de mai multe ori.

* Nu puteti curata aparatul cita vreme este conectat
la calculator.
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Diverse informatii




Despre cardurile de memorie

Cardul “Memory Stick”

Tipuri de “Memory Stick” ce pot fi
utilizate de acest aparat

Pentru acest aparat pot fi utilizate urmatoarele
tipuri de “Memory Stick”*! :

Tipul de Memory Afisare/ Imprimare/
Stick Stergere/ Salvare
"Memory Stick"*? OK
(incompatibil cu

"MagicGate")

"Memory Stick"*?

(compatibil cu OK*3
"MagicGate")

"MagicGate Memory 5
Stick"*? OK
"Memory Stick %5
PRO"*2 OK
;L'I\ée"rgory Stick PRO- OIS *6
"Memory Stick 5
Micro*3 (M2*4)" OK

* Acest aparat acceptd FAT32. S-a demonstrat cd
aparatul poate functiona cu unitdti “Memory
Stick” de 16GB sau cu capacitate mai micd,
produse de Sony Corporation. Nu garantdm
insd compatibilitatea cu orice unitate “Memory
Stick”.

*? Aparatul este echipat cu slot compatibil atdt
cu unitdti de memorie de dimensiune standard,
cdt si cu cele de dimensiune Duo. Puteti utiliza
atat carduri “Memory Stick” standard, cat si
carduri “Memory Stick Duo” fard a apela la
un adaptor Memory Stick Duo.

* Candfolositi o memorie “Memory Stick Micro™”
pentru acest aparat, introduceti-o intotdeauna
in adaptorul M2.

* “M2” este o abreviere pentru ‘“‘Memory
Stick Micro”. In aceastd sectiune este folositd
abrevierea “M2” pentru a descrie “Memory
Stick Micro”.
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*®Nu pot fi efectuate operatii de citire /scriere a
datelor care necesitd tehnologia “MagicGate”
de protejare a drepturilor de autor. “Magic
Gate ** este numele generic al unei tehnologii de
protectie dezvoltate de cdtre Sony, care foloseste
autentificarea si criptarea.

*4cest aparat nu acceptd transferul de date
paralel, pe 8 biti.

Note legate de utilizare

* Nu introduceti simultan mai multe unitati
“Memory Stick” in aparat deoarece pot aparea
probleme legate de aparat.

* Daca folositi un “Memory Stick Micro” cu acest
aparat, introduceti-l intotdeauna intr-un adaptor
“M2”.

* Daci introduceti un “Memory Stick Micro” in

aparat fara a utiliza un adaptor “M2”, este posibil

sa nu mai puteti scoate “Memory Stick Micro”
din aparat.

Daca introduceti un “Memory Stick Micro”

intr-un adaptor “M2”, iar adaptorul “M2” intr-

un adaptor “Memory Stick Duo”, se poate ca
aparatul sa nu functioneze corespunzator.

e Cand formatati o unitate “Memory Stick”,
folositi functia de formatare a camerei dvs.
digitale. Daca formatati un card “Memory Stick”
cu calculatorul, este posibil ca imaginile sd nu
fie corect afisate.

* La formatarea unei unitati “Memory Stick”, vor
fi sterse toate imaginile continute de aceasta,
inclusiv fisierele de imagine protejate. Pentru a
evitastergereaaccidentald aunor date importante,
verificati continutul cardului de memorie inainte
de a-l formata.

* Nu puteti inregistra, edita sau sterge date daca
ati glisat comutatorul de protectie la scriere in
pozitia BLOCAT (LOCK).

* Nu lipiti nici un fel de materiale pe “Memory
Stick” in afara etichetelor furnizate, in zona
destinata acestora. Cand lipiti etichetele
care v-au fost livrate, aveti grija sa va incadrati
in zona rezervata lor, fara a o depasi.



Cardul de memorie SD

Slotul destinat cardului de memorie SD /
xD-Picture al aparatului va permite sa folositi
urmétoarele :

- card de memorie SD*!

- card miniSD, microSD (este necesar un

adaptor)*?

- card de memorie SDHC*3,

- card standard de memorie MMC**,
Nu garantam functionarea adecvata pentru toate
tipurile de carduri SD sau carduri de memorie
standard MMC.

* S-a demonstrat cd aparatul poate functiona cu
carduri de memorie SD de capacitate 32 GB
sau mai micd.

*2 Unele adaptoare de card disponibile in comert
au terminale proeminente pe partea din spate.
Se poate ca aceste tipuri de adaptoare sd nu
functioneze corespunzdtor cu aparatul.

080y oo Terminale

* §-a demonstrat cd aparatul poate functiona cu
carduri de memorie SDHC, de capacitate 32 GB
sau mai micd.

* S-a demonstrat cd aparatul poate functiona
cu carduri de memorie standard MMC, de
capacitate 2 GB sau mai micd.

Note despre folosire

Nu pot fi citite/scrise date supuse protectiei
drepturile de autor.

Cardul xD-Picture

Puteti folosi un card xD-Picture*’ in slotul
destinat unui card de memorie dual SD / xD-
Picture al aparatului. Nu sunt acceptate toate
operatiile cu memoria, $i nu garantdm functionarea
corespunzatoare pentru toate tipurile de card xD-
Picture.

* S-a demonstrat cd aparatul poate functiona cu
un card de memorie xD-Picture de capacitate
2GB sau mai micd.

Cardul CompactFlash

Slotul aparatului destinat cardurilor ComapactFlash

va permite sa folositi urmétoarele :

* Card de stocare CompactFlash (Type I/Type II) si
CF + card compatibil (Type I/Type II) cu carduri
de stocare CompactFlash ***7,

Nu garantam insa realizarea corespunzatoare a
tuturor operatiilor pentru toate tipurile de carduri
CompactFlash.

* Folositi un card CompactFlash cu o specificatie
de tensiune de 3,3V sau 3,3V/5V. Nu puteti
folosi carduri cu specificatia de 3V sau de 5V
exclusiv. Nu introduceti alte tipuri de carduri
CompactFlash in slotul aparatului, deoarece
aceasta se poate deteriora.

*7 S-a demonstrat cd aparatul poate functiona cu
un card de memorie CompactFlash de capacitate
32 GB sau mai mica.

continuare...
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Note legate de utilizarea unui card
de memorie

* La folosirea unui card, aveti grija sa introduceti
corect memoria in aparat, respectand pozitia si
slotul indicate.

* Daca aplicati o forta prea mare asupra cardului,
la introducerea in aparat, este posibil sa se
deterioreze cardul sau acest aparat.

* Nu scoateti cardul si nu opriti aparatul cata
vreme aceasta citeste sau acceseaza date si nici
daca indicatorul de acces clipeste.

* Va recomandam s realizati copii de siguranta
ale datelor importante.

* Este posibil ca imaginile procesate cu ajutorul
unui calculator sd nu mai poatd fi tiparite de
acest aparat.

+ Cand deplasati sau depozitati cardul, puneti-1 in
cutia cu care v-a fost furnizat.

* Nu atingeti cu ména sau cu obiecte metalice
terminalul cardului.

* Nu loviti, nu indoiti i nu scépati pe jos cardul.

* Nu dezasamblati si nu modificati cardul.

* Nu udati cardul.

* Nu utilizati i nu pastrati cardul in urmétoarele
locuri :

— in spatii cu temperaturi ridicate, cum ar fi in
interiorul unei magini parcate la soare sau din
apropierea surselor de caldura,

— 1n spatii expuse la radiatii solare directe,

—1n spatii cu umiditate ridicata sau In apropierea
unor materiale corozive,

— 1n spatii supuse electricitatii statice sau
zgomotului electric.
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Specificatii

B Imprimanta / Rama foto digitala
Metoda de imprimare

Imprimare cu sublimarea culorilor (Galben /
Magenta / Cyan, cu 3 treceri)

Rezolutie la imprimare
300 (O) x 300 (V) ppi
Procesarea de imagine pe punct
256 nivele (8 biti pentru fiecare Galben /
Magenta / Cyan),
Domeniul de imprimare
1800 puncte x 1200 puncte
Dimensiunea de imprimare
Dimensiune de carte postala 4 x 6 in. :
101,6 x 152,4 mm (maxim, fard margini)
Viteza de imprimare (a unei coli)*!*?
Memorie interna**/ Card de memorie**/PC**
aprox. 45 sec.
Cartus de imprimare /
Hértie de imprimat
— Consultati “Despre setul de imprimare”
Ecran LCD
* Panou LCD :
18 cm / 7cm, matrice activda TFT
* Numadrul total de puncte

1.152.000
(800 x 3(RGB) x 480) puncte

Zona de afisare efectiva
* Formatul afisajului :  16:10
* Aria ecranului LCD : 17,3 cm
* Numdr total de puncte : 1.105.920
(768 x 3(RGB) x 480) puncte
Durata de viata a iluminérii ecranului LCD
20.000 ore
(inainte ca iluminarea LCD sa scadd la
Jjumadtate)

Conectori de intrare / iesire
* conector USB (Tip B, USB de mare viteza)
* Sloturi :
pentru “Memory Stick” (standard/Duo)/
pentru card SD /
pentru card xD-Picture /
pentru card MMC /
pentru card CompactFlash

Formate de fisiere de imagine compatibile

JPEG : compatibil DCF 2.0,
compatibil Exif 2.21, JFIF*¢

TIFF: Exif 2.21 compatible

BMP*7:  1,4,8, 16, 24, 32 biti

format Windows
(Unele formate de fisiere de imagine nu sunt
compatibile.)
Numairul maxim de pixeli ce pot fi afisati
8.000 (orizontal) x 6.000 (vertical) puncte*®

Sistemul de fisiere
FAT12/16/32
dimensiunea sectorului de 2.048 byts sau
mai mic
Denumirea fisierului de imagine
- format DCF,
- 256 caractere,
- maxim 5 nivele de imbricare

Numaérul maxim de fisiere de prelucrat
4.999 fisiere pentru un card de memorie

Capacitatea memoriei interne*’
1 GB

Cerinte privind alimentarea
mufa DC IN (intrare curent continuu)
Tensiune c.c. 24 V

Consum de putere
100 W (maximum)
In modul standby : mai putin de 1 W

* Prin definitie, modul normal reprezintd starea ce
permite derularea unei prezentdri de fotografii create
cu imagini din memoria internd, folosind reglajele
implicite (stabilite din fabricd) fard a fi introdus un
card de memorie.

continuare...
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Temperatura de functionare
intre 5°C s1 35°C
Dimensiuni
* Aparat asezat pe laterald :
aprox. : 276 x 150 x 186 mm (LxIxA)
- cu suportul extins in exterior.
* Aparat asezat vertical :
aprox. : 149 x 275 x 185 mm (LxIxA)
- cu suportul extins in exterior.
* Aparat asezat in pozitia de imprimare
(orizontal) :
- cu ecranul LCD inchis :
aprox. 276 x 85 x 149 mm (LxIxA)
- adancime cu sertarul pentru hartie instalat:
aprox. 306 mm

Masa
aprox. 1,8 kg
- exclusiv suportul pentru hartie
(aprox. 115 g, cartusul de cerneald si
adaptorul de retea)

Accesorii furnizate
Consultati sectiunea “Verificarea accesoriilor
furnizate” de la pag. 12.

H Adaptor de c.a. AC-S2422

Cerinte privind alimentarea
tensiune alternativa ~ intre 100V si 240V,

frecventd de 50 / 60 Hz
intensitatea curentului electric
1,5SA+0,75A
Tensiunea nominali la iesire
=24V,
22A
Maxim 3,7A-6,5s
Dimensiuni

aprox. 60 x 30,5 x 122 mm
(LxIxA, exclusiv partile proeminente si
cablurile)
Masa
aprox. 305 g

Cititi eticheta adaptorului de a.c. pentru mai
multe detalii.
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* Numdrul de foi de marime P pe care aparatul le
poate imprima este estimat la aprox. 2000. Pentru
a afla numdrul total de foi imprimate, va rugam
sda consultati [Informatii de sistem] din meniul
“Reglaje”.

*! Intervalul mediu de timp de la apdsarea butonului
IMPRIMARE, padnd ce hdrtia iese din aparat
(perioada poate varia in functie de dimensiunea
si de formatul datelor de imagine, precum si de
conditiile de functionare).

*2 Optiuni de imprimare :

* [Margini] este aleasd varianta [Fard margini]

* [Imprimare datd] este aleasd varianta
[Dezactivat]

* [Imprimare Auto Fin 7] este aleasd varianta
[Activat]

* Fotografiile inregistrate cu o camerd digitald Sony,
care contin un numdr de aprox. 12.100.000 pixeli
efectivi (fisier cu dimensiunea de aprox. 4,1 MB) si
care sunt stocate in memoria internd, cand pentru
aparat este aleasd varianta [Redimensionare]
(dimensiune aprox. a fisierului 400 kB), pag. 64.

* Imaginile descrise la punctul * de mai sus, stocate
pe un card “Memory Stick PRO Duo” marca Sony.
Imprimat de pe un card “Memory Stick PRO Duo”
introdus in slotul acestui aparat.

*5 Durata procesarii datelor si transferului sunt
excluse.

* Format de bazd JPEG cu : 4:4:4, 4:2:2 sau 4:2:0.

*” Nu puteti imprima folosind aplicatia software PMB
(Picture Motion Browser).

*$ Sunt necesare 17 puncte sau mai mult atdt pe
verticald, cdt §i pe orizontald. O imagine in format
20:1 sau cu un raport al laturilor mai mare nu va
fi afisatd corect. Chiar dacd raportul laturilor este
mai mic de 20:1, pot apdrea probleme la afisarea
miniaturilor, a prezentdrilor de fotografii sau in
alte situatii.

* Capacitatea este calculatd considerdnd ca :

1 MB = 1.000.000 byts. Capacitatea reald este mai
redusd deoarece o parte a capacitdtii este alocatd
gestionarii fisierelor si aplicatiilor.

Aproximativ 940 MB.

* Numdrul aproximativ de imagini stocate afisat este
orientativ in cazul redimensionarii si al importului
de imagini. La redimensionarea si importul de
imagini, acestea sunt aduse automat la dimensiunea
aproximativa de 2.000.000 pixeli. Valoarea poate
varia in functie de conditiile de inregistrare.



in legaturad cu marcile comerciale si drepturile de autor

* S-Frame, “Cyber-shot”, MJL:, “Memory Stick”, MEMORY STICK, “Memory Stick Duo”
MemoRy STick Dun, “MagicGate Memory Stick”, “Memory Stick PRO”, MEMORY STICK PRO
, “Memory Stick PRO Duo”, MemoRY STICK PRO Duo, “Memory Stick PRO-HG Duo”,
MemoRy STIck PRO-HG Duo, “Memory Stick Micro”MEMORY STICK MICRD, M2, “Memory Stick-ROM,
MeMoRY STICK-ROM, precum si “MagicGate”, MAGICGATE sunt mirci de comert sau marci
comerciale inregistrate ale Sony Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows Vista si DirectX sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Microsoft Corporation din Statele Unite si/sau din alte tari.

» Macintosh si MacOS sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc. in Statele Unite si/sau din
alte tari.

* Intel si Pentium sunt marci comerciale sau méarci comerciale inregistrate ale Intel Corporation.

» CompactFlash este marca de comert a SanDisk Corporation in Statele Unite.

. p@, sau xD-Picture Card™ este marcd de comert a FUJIFILM Corporation.

* Contine iType™ si fonturi de la Monotype Imaging Inc. iType™ este marcad de comert a Monotype
Imaging Inc.

* Sigla SD este marca de comert. S =

* Sigla SDHC este marca de comert.
sLibtiff

Copyright © 1988 - 1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

*Lua
Copyright © 1994-2008 Lua.org, PUC-Rio.

*Full FreeType License
Copyright 1996-2002, 2006 de David Turner, Robert Wilhelm si Werner Lemberg

* Toate celelalte denumiri de companii si produse folosite in acest manual pot fi marci comerciale
inregistrate sau marci comerciale ale respectivelor companii. In continuare, in acest manual nu vor
aparea, insa, 1n fiecare caz, marcajele ™ sau ®.

* Alte marci si denumiri comerciale apartin respectivilor proprietari.

Designul si specificatiile pot fi modificate fird sd fiti avizati.

Pagina de internet destinata asistentei pentru clienti
Cele mai recente informatii sunt disponibile la urméatoarea adresa de internet :
http ://www.sony.ro/
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Masuri de precautie

Despre siguranta

* Aveti grijd sd nu asezati sau sd nu va scape
obiecte grele peste cablul de alimentare si nici
sd nu deteriorati acest cablu in vreun fel. Nu
actionati aparatul daca este deteriorat cablul de
alimentare cu energie.

e In cazul in care in dispozitiv patrund obiecte
solide sau lichide, decuplati aparatul de la
priza si duceti-1 spre a fi verificat de o persoana
calificata Tnainte de a-1 mai folosi.

* Nu dezasamblati niciodati acest aparat.

* Pentru a decupla cablul de alimentare de la priza,
apucati si trageti de stecar. Nu trageti niciodata
de cablul propriu-zis.

* Cand urmeaza sa nu folositi aparatul o perioada
mai lunga de timp, decuplati cablul de alimentare
de la priza de perete.

* Manevrati cu grija aparatul.

e Pentru a reduce riscul socurilor electrice,

decuplati intotdeauna aparatul de la priza

inainte de a-1 curita sau de a Incerca sa eliminati
problemele aparute.

Nu blocati fantele de aerisire ale aparatului.

Blocarea acestor fante poate conduce la

acumularea céldurii in interior, putind cauza

incendii sau disfunctionalitati. Luati intotdeauna
masurile de mai jos pentru a asigura o buna
ventilatie :

— plasati aparatul la cel putin 20 cm de perete,

— nu asezati aparatul in spatii inguste,

— nu puneti aparatul pe covoare, paturi sau pe
alte suporturi moi, care ii pot acoperii fantele
de aerisire.

— nu infagurati aparatul in materiale textile,

— nu folositi aparatul asezat in pozitie inversa
celei recomandate.

* Nu atingeti si nu priviti prea de aproape fanta
prin care iese hartia din aparat. Coala in curs de
imprimare poate iesi brusc si va poate rani.

* Nuridicati aparatul tindndu-1 de cablul electric, de
cel de conectare, de suportul pentru alimentarea
cu hartie, de capacul compartimentului pentru
cartusul cu cerneald, de tija de sprijin sau de
ecranul LCD. Este posibil sd va scape din maini,
deteriorandu-se sau ranindu-va.
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Despre instalare

* Evitati amplasarea aparatului in spatii supuse

la:

— vibratii,

— umiditate ridicata,

— la praf excesiv,

— lumina solara directa,

— temperaturi extrem de ridicate sau de
scdzute.

* Nu folositi echipamente electrice in apropierea
acestui dispozitiv. Aparatul nu functioneaza
corect in cAmpuri electromagnetice.

* Nu asezati obiecte grele pe aparat.

 Lasati suficient spatiu in jurul aparatului, la
folosirea ca imprimanta, pentru ca sd nu fie
obturate fantele de aerisire. Blocarea fantelor de
ventilatie poate conduce la acumularea céldurii
in interiorul aparatului.

Despre adaptorul de c.a.

e Chiar daca aparatul este oprit, acesta este
alimentat cu energie electricd, atata vreme cat
este cuplat la o priza de perete prin intermediul
adaptorului de c.a.

* Aveti grija sa folositi adaptorul de c.a. furnizat
impreuna cu aparatul. Nu folositi alte adaptoare
de c.a. deoarece pot genera disfunctionalitati.

* Nu folositi adaptorul de c.a impreuna cu alte
echipamente.

* Nu utilizati un transformator electric (convertor
mobil) deoarece poate cauza supraincalziri sau
disfunctionalitti.

« In cazul in care cablul adaptorului de c.a. este
deteriorat, nu 1l mai folositi deoarece este
periculos.

Nu deteriorati adaptorul de c.a.
* Deteriorarea adaptorului de c.a. poate genera
incendii sau electrocutdri :
—nu il modificati sau tdiati,
— nu agezati obiecte grele pe adaptor,
—mentineti la distantd adaptorul de echipamentele
de incélzire ; nu lasati sd creascd prea mult
temperatura acestuia,



— decuplati intotdeauna aparatul de la priza,
apucand stecarul cu ména.

In cazul in care adaptorul de c.a. se deterioreaz,

consultati dealer-ul dvs. Sony sau un centru de

service Sony destinat clientilor.

Despre condensarea umezelii

* Daca aparatul este adus direct dintr-un spatiu
cu temperatura scazuta intr-unul cu temperatura
ridicatd sau daca este plasat intr-un loc unde este
extrem de cald sau de umed, in interiorul siu
poate condensa umezeala. In astfel de cazuri,
dispozitivul nu va functiona corespunzator si pot
aparea erori daca insistati sa il folositi. Daca a
condensat umezeala 1n interior, decuplati cablul
de alimentare al aparatului de la prizd si nu il
mai folositi timp de cel putin o ora.

Despre tija de sprijin

* Cand agezati aparatul in pozitia corespunzatoare
orientdrilor portret sau peisaj, folositi tija de
sprijin pentru a-i asigura stabilitate.

Acest aparat nu poate fi agatat pe perete.

* Montati bine tija.

* Daca tija de sprijin se desprinde, aparatul
sau elementele atasate ale acestuia pot cddea
cauzand raniri sau deteriorand mobila.

Cand montati sau demontati tija de sprijin, aveti
grija sd nu cada aparatul sau accesoriile atasate
ale acestuia.

Despre transport

* La transportul acestui aparat, demontati cartusul
de cerneald, sertarul pentru hartie, tija de
sprijin, cardul de memorie, adaptorul de c.a. si
deconectati cablurile, dupa care asezati aparatul
si accesoriile in ambalajul original, folosind
elementele de protectie initiale.

In cazul in care nu mai aveti ambalajul original,
folositi materiale de impachetat similare pentru
a evita deteriorarea la transport.

Despre curatare

* Curitati aparatul cu o bucatd de panza moale
si uscatd sau cu una ugor umezita intr-o solutie
slabd de detergent. Nu folositi nici un fel de
solventi, cum ar fi alcool sau benzind, deoarece
poate fi deteriorat finisajul carcasei.

Despre CD-ROM

* Nu redati discul CD-ROM furnizat cu un player
CD de muzica, deoarece va poate fi afectat auzul
sau se pot deteriora boxele ori castile si pot
apdrea disfunctionalititi.

Dezafectarea aparatului

o In urma operatie de formatare, este posibil
ca aparatul sa nu steargd complet datele din
memoria internd. Cand dezafectati aparatul, va
recomandam sa distrugeti fizic corpul acesteia.

Note legate de dezafectarea aparatului

* Este posibil ca datele din memoria internd sa nu
fie complet sterse chiar daca efectuati operatia
de formatare [Formatare memorie interna].
Cand doriti sd dezafectati aparatul, Sony va
recomanda sa il distrugeti fizic pentru a asigura
confidentialitatea datelor.
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Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs nu trebuie
B considerat reziduu menajer iIn momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
inconjurdtor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



